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Na úvod 

NA ÚVOD 

Kráčajúc úzkymi kamenistými cestičkami banskoštiavnickej Kalvárie znova 
a znova preciťujem veľkosť a duchovný význam tohto miesta. V roku jeho významné­
ho jubilea, 250. výročia dokončenia hlavných prác, si to uvedomujem tým väčšmi. 
S bolesťou vnímam jej súčasný stav, odzrkadľujúci hrubosť, neúctu k naozajstným 
hodnotám, vandalizmus, ale aj ľahostajnosť a necitlivosť, neduhy, s ktorými sa tak 
často stretávame v dnešnom svete a nevieme sa s nimi účinne vyrovnať. To všetko 
ešte prehĺbené všeobecným nedostatkom peňazí, nevyhnutných na záchranu a rozví­
janie duchovného odkazu našich predkov. 

Napriek tomu však vnímam aj krásu a jedinečnosť Kalvárie, lebo v nej vidím 
monument vypovedajúci o veľkosti Božej lásky. 

Vďaka čomu je banskoštiavnická Kalvária dominantou okolia nášho mesta? Pre 
niektorých vďaka svojej polohe, pôvabnému rozloženiu na svahu kopca, kráse 
kaplniek, kostolov a rezbárskych diel, či už zreštaurovaných, alebo nie. V prvom 
rade je však dominantou tým, že nás pohľad na ňu neprestajne vracia do čias, keď 
Kristus za nás všetkých niesol kríž na Golgotu. Prišiel na svet preto, lebo nás milo­
val. Prejavil sa ako poslušný Syn, rozhodnutý obetovať všetko za človeka. Kalvária 
nám pripomína aj jeho Matku, ktorú môžeme nazvať spoluvykupiteľkou - jej bolesti 
sa pridružujú k Ježišovým. Ježišova láska sa zliala s Máriinou, aby touto láskou 
naplnili celé ľudstvo. 

Preto aj Ty, milý čitateľ, keď budeš čítať túto knižku, spomeň si na Ježišovu 
a Máriinu lásku k nám, ľuďom, a teda aj k Tebe! Bez tejto lásky sa nemožno zaobísť, 
ak náš život má mať skutočný zmysel, o ktorý sa my, veriaci, usilujeme. 

Túto skromnú knižku chápeme ako príspevok k tomu, aby sa tradícia úcty k umu­
čeniu nášho Pána, už štvrť tisícročia spájaná s banskoštiavnickou Kalváriou, pre­
niesla aj do tisícročia nového, tretieho. Chceme ňou priblížiť históriu, osobitosť 
a duchovnú hodnotu tohto miesta, ale aj úsilie ľudí, ktorí sa zaslúžili o vznik a zacho­
vanie Kalvárie. Veríme, že s pomocou Božou sa časom podarí navrátiť jej aj vonkaj­
šiu krásu! 

Banská Štiavnica august 2001 

Imrich Šišulák, 
duchovný otec banskoštiavnickej farnosti 
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J U B I L U J Ú C A BANSKOŠTIAVNICKÁ KALVÁRIA 

V tomto roku si pripomíname 250. výročie posviacky symbolu utrpenia Ježiša 
Krista a bolestí jeho matky Panny Márie, zhmotneného a vyjadreného v komplexe 
stavieb banskoštiavnickej Kalvárie. Výročie je vhodnou príležitosťou, aby sme 
nazreli do bohatej histórie tohto dôležitého strediska duchovného života, ktorému 
jeho architektonické riešenie dáva výnimočné postavenie, presahujúce rámec regió­
nu. Kalvária od posviacky do dnešných čias, a to aj napriek nepriazni niektorých 
období, zohrala a dodnes zohráva poprednú úlohu v uctievaní Ježiša Krista a Panny 
Márie. Stala sa významným pútnickým miestom. 

Banskoštiavnická Kalvária vznikla zásluhou úsilia pokračovateľov diela sv. 
Ignáca z Loyoly, jezuitov, osobitne pátra Františka Pergera SJ. Ten navrhol kompo­
zíciu Kalvárie v duchu cirkevnej tradície a so zreteľom na miestne pomery. 
Nadviazal na odkaz sv. Heleny z čias starovekého Ríma a začiatkov kresťanstva, jej 
hľadania, nájdenia a povýšenia Kristovho kríža, ale aj na mariánsku tradíciu úcty 
a vďačnosti k Matke Božej, patrónke Banskej Štiavnice, ktorej sú zasvätené viaceré 
sakrálne stavby v meste. 

Zásluhou pátra Pergera, štiavnickej rezidencie jezuitov, mesta, ťažiarskych spo­
ločností, banského eráru a jeho zamestnancov, šľachticov, mešťanov, ale aj jednodu­
chého obyvateľstva trvala výstavba celého komplexu Kalvárie pomerne krátko. Po 
posviacke roku 1751 dokončovacie práce pokračovali a dotvárali sa ešte niektoré 
architektonické a interiérové prvky. 

Pátri jezuiti chceli dokončiť výstavbu Kalvárie symbolicky pri stom výročí svoj­
ho príchodu do Banskej Štiavnice. Tento termín sa im vcelku podarilo dodržať. Od 
príchodu do Banskej Štiavnice v novembri 1649 až do začiatku 18. storočia jezuiti 
prešli cestu poznačenú aj utrpením a nepriazňou - najmä v období, keď boli nútení 
opustiť mesto. V máji 1709 sa však do Banskej Štiavnice opäť vrátili. Superior 
Adam Kirchmayr a jeho nástupcovia v tejto funkcii tu vybudovali rezidenciu, pre­
vzali výkon patronátskeho práva mesta a vykonávali pastoračnú činnosť v okolitých 
obciach, ktoré patrili do majetku banského eráru. Stavali v nich kostoly, predovšet­
kým podľa vzoru jezuitskej architektúry rímskeho chrámu II Gesù, a zakladali ško­

ly. V nemalej miere sa pričinili o výrazný návrat obyvateľstva ku katolíckej viere. 
V Banskej Štiavnici prestavali kostoly v barokovom duchu, ale vrcholným dokla­
dom ich stavebnej zdatnosti a zručnosti bola a je nepochybne Kalvária. Stavebné 
aktivity jezuitov mohli byť úspešné aj vďaka tomu, že hlavná výrobná činnosť v regi­
óne, baníctvo, prežívalo obdobie prosperity. Práve na roky výstavby Kalvárie sa via­
že aj "zlatý vek" mesta, keď sa stalo sa popredným hospodárskym, kultúrnym 
a duchovným centrom krajiny. 
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Podľa banskoštiavnického historika Jána Vyrozila sa myšlienka postaviť 
Kalváriu zrodila niekedy na začiatku štyridsiatych rokov 18. storočia. Najskôr sa 
plánovalo štrnásť zastavení, v podstate jednoduchšia podoba Kalvárie ako dnešná, 
postavená v neskoršom období. Stavba sa začala roku 1744. Z tohto pôvodného plá­
nu sa postavili dve zastavenia. Prvú kaplnku Ján Vyrozil lokalizoval do blízkosti 
Belianskcj brány (do roku 1945, keď bola zničená počas vojnových udalostí, stála 
pri odbočke cesty do areálu Hornej botanickej záhrady a stredných škôl). O priebe­
hu realizácie ďalších zastavení historické pramene mlčia. 

Páter František Perger SJ rozvrhol Kalváriu na vrchu Scharffenberg (Ostrý vrch) 
veľkoryso a v tematicky rozšírenej forme. Zvolil rozsiahlu skladbu výjavov, počnúc 
Ježišovým odchodom z Nazaretu, hoci väčšina kalvárií sa začína až výjavom jeho 
odsúdenia. Páter Perger prevzal na seba celú ťarchu vedenia stavby od jej prípravy 
až po dokončenie. Zhruba od začiatku roku 1744 získaval pre myšlienku začať stav­
bu najskôr vedenie mesta. 13. marca 1744 mestská rada prerokovala na svojom 
zasadnutí jeho list a prijala ponuku, aby vykonávala patronát nad Kalváriou. Zo 
základiny štôlne Finsterort poukázala 300 zlatých a úrok z tejto sumy v nasledujú­
cich rokoch slúžil na výstavbu Kalvárie. V lete 1744 mesto Banská Štiavnica požia­
dalo Ostrihomské arcibiskupstvo ako najvyššiu cirkevnú inštitúciu v Uhorsku 
o povolenie stavby Kalvárie a súhlas s patronátom mesta. Ostrihomský arcibiskup 
Imrich Esterházi žiadosti vyhovel a zastupovaním arcibiskupstva pri stavbe poveril 
kanonika Juraja Klimu. 

Výsledkom rokovaní pátra Pergera s predstaviteľmi mesta bola písomná doho­
da, uzavretá v lete 1744. Podľa nej mesto bude na financovanie stavby ročne platiť 
18 zlatých, teda úrok z 300 zlatých pochádzajúcich zo základiny štôlne Finsterort. 
Zo zachovaných písomných historických prameňov je zrejmé, že patronát mesta nad 
Kalváriou sa nekončil len formálnym vyplácaním úrokov. Počas výstavby spolu 
s príspevkami banskej komory a banských ťažiarstiev sa aj z mestských prostried­
kov mesta poskytovali peniaze na zaplatenie povozov a stavebného materiálu. 
Pátrovi Pergerovi to nestačilo a vymohol od mesta ďalšiu pomoc mimo úrokov zo 
základiny. V januári 1745 tak mesto zo svojho rozpočtu pridelilo 6 dukátov na nákup 
stavebného dreva a v máji 1746 ešte 50 zlatých z výnosov ťažby v štôlni Finsterort. 

Páter Perger celý komplex Kalvárie rozdelil na niekoľko častí. Prvú tvorili tri 
úvodné kaplnky, ďalšiu päť stavieb a kríž, umiestnené v osi. Vľavo od osi rozmiest­
nil sedem zastavení spojených chodníkom, vpravo navrhol ďalších sedem zastave­
ní. Podobajú sa kaplnkám. 

Základný kameň Kalvárie bol benedikovaný (požehnaný) na sviatok Povýšenia 
sv. Kríža 14. septembra 1744, o rok bola požehnaná dokončená prvá stavba - Horný 
kostol. Pri tejto príležitosti sa konala farská procesia z vtedajšieho farského Kostola 
sv. Kataríny a Kostola Nanebovzatia Panny Márie (tzv. nemecký kostol, dnes far-
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ský). Tento dátum, sviatok Povýšenia sv. Kríža, bol podľa súvekých prameňov, 
ale aj podľa názoru starších historikov začiatkom pútí na Kalváriu. Slávnostnú svätú 
omšu v Hornom kostole slúžil superior banskoštiavnickej jezuitskej rezidencie Filip 
Pez SJ. Kostol požehnal z poverenia generálneho vikára biskupa Michala Frivaisa. 
Pre cirkevné dejiny Banskej Štiavnice je zaujímavé, že na procesii sa zúčastnili čle­
novia viacerých domácich náboženských spolkov so spolkovými zástavami, napr. 
Žiacka mariánska družina, Spolok Srdca Márie, Spolok sv. Jána Nepomuckého 
a Spolok katechizmu. V nasledujúcom roku sa konali procesie na sviatok Nájdenia 
sv. Kríža aj na sviatok Povýšenia 
sv. Kríža a zúčastnilo sa na nich 
niekoľko tisíc veriacich. Od tých 
čias až po slávnostné Te Deum 
roku 1751 bola Kalvária pri prí­
ležitosti týchto sviatkov cieľom 
pravidelných procesií a pútí. 
Jednotlivé stavby sa vtedy ešte 
postupne dokončovali. 

Náklady na základné staveb­
né práce, ktoré boli vykonané 
v rokoch 1744 - 1751, predsta­
vovali 27 245 zlatých a 22,5 
grajciara. Prevažná väčšina z tej­
to sumy pochádzala z milodarov, 
zbierok, ofier, časť od mesta, 
banského eráru a z darov rodín. 
Viacero príspevkov sa získalo zo 
závetí obyvateľov mesta, ktorí 
testamentárne poručili istý fi­
nančný obnos na stavbu alebo 
zariadenie Kalvárie. Napríklad 
roku 1749 sa páter Perger pred 
mestskou radou musel osobne 
zaručiť vo veci testamentu Petra 
Platzera, ktorý na Kalváriu poru­
čil 100 dukátov. Tieto peniaze pochádzali z Platzerovho podielu v štôlni Brenner. 
Ako štedrý donátor cirkvi v Banskej Štiavnici a na okolí sa prejavil obchodník Jakub 
Marko-Markini, pôvodom z talianskeho mesta Cavergno, richtár v rokoch 1748 až 
1750. Kostolom a rádom poručil takmer 3 000 zlatých (ako jeho testamentárny sve­
dok vystupoval páter Perger). V testamente odkázal Kalvárii 200 zlatých, Spolku 

Celok banskoštiavnickej Kalvárie je harmonicky zasadený 
do rámca okolitej krajiny a jeho povznášajúca atmosféra 

vynikne v každom ročnom období 
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srdca Márie 100 zlatých, Bratstvu smrti Ježišovej vo Frauenberskom kostole 100 
zlatých, Škapuliarskemu bratstvu v Banskej Belej 50 zlatých, vtedajšiemu farskému 
Kostolu sv. Kataríny 200 zlatých, Kostolu Panny Márie Snežnej (Frauenberg), 
kaplnke sv. Anny (v blízkosti radnice), kostolom na Bankách a Banskom Studenci 
(novopostaveným) po 100 zlatých, hieronymitánom v Sigelsbergu (dnes Štiavnické 
Bane) 200 zlatých atď. Kalvárii poručili finančné obnosy mnohí obyvatelia aj po jej 
dokončení, napríklad roku 1756 Anna Zuzana Glattlová 100 zlatých, roku 1766 
Anna Katarína Kollerová 100 dukátov a Ján Oberaigner 20 rýnskych zlatých. 

Zachované historické pramene nám, žiaľ, neumožňujú vyčísliť skutočné náklady 
na výstavbu Kalvárie. Veriaci 
z Banskej Štiavnice a okolia tu 
odpracovali mnoho dní bez ná­
roku na zaplatenie. Viaceré ban­
skoštiavnické ťažiarske, ob­
chodnícke alebo remeselnícke 
rodiny sa stali donátormi niekto­
rých stavieb komplexu Kalvárie, 
najmä kaplniek. Majitelia Sit­
nianskeho panstva a župani 
Hontianskej stolice Koháriovci, 
patricijská rodina Gerambovcov 
aj vyššie úradníctvo banského 
eráru prispeli na zariadenie in­
teriérov, ktoré nesie typické zna­
ky baroka. 

Plán Kalvárie, vypracovaný 
pátrom Pergerom, bol veľkolepý 
a veľkorysý. Podarilo sa mu 
komplex stavieb primerane za­
sadiť do prírodného rámca vrchu 
a jeho úbočia. Po troch príprav­
ných kaplnkách, symbolicky vyjadrujúcich Ježišov odchod, umiestil na úpätie 
Scharffenbergu Dolný kostol. Keďže sa tu kázalo v slovenčine, začal sa nazývať 
slovenský (národnostná skladba obyvateľstva zohrala dôležitú úlohu pri ľudovom 
pomenovaní kostolov v Banskej Štiavnici - Kostol sv. Kataríny podľa kázní v slo­
venčine takisto pomenovali slovenský, dnešný farský chrám Nanebovzatia Panny 
Márie dostal meno nemecký). Nad Dolným kostolom je umiestnený kríž na kamen­
nom podstavci a pod krížom plastika Sedembolestnej Panny Márie. V zhode s tradí­
ciou vyjadrovať cestu života od narodenia až po smrť v symbolike roka cesta od 

Plastika Sedembolestnej Panny Márie pod krížom na ploši­
ne medzi Dolným kostolom a Svätými schodmi 
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Dolného kostola vľavo nahor a potom naspäť po pravej strane meria 365 siah (asi 
732 m). Na spojnici medzi Dolným kostolom a krížom stojí kaplnka Svätých scho­
dov. Vzorom boli Sväté schody Lateránskej baziliky v Ríme. Na rozdiel od nich 
však banskoštiavnické nie sú kamenné, ale drevené. V každom schode boli uložené 
relikvie. Výstup po schodoch pútnik absolvoval kolenačky a na každom stupni sa 
pomodlil. Potom sa schádzalo po ľavej a pravej strane samostatnými schodmi. V osi 
súmernosti svätých schodov nasleduje kaplnka Ajhľa človek (Ecce homo), stavebne 
riešená ako dvojpodlažný objekt. Od úrovne svätých schodov po ľavej a pravej stra­
ne od osi celého komplexu je rozmiestených sedem kaplniek na každej strane. 
Takisto vyjadrujú istú symboliku - na ľavej strane sedem bolestí Ježiša, na pravej 

sedem bolestí Panny Márie. 
Komplex Kalvárie na vrchole 
kopca uzatvára dvojvežový 
Horný kostol s loďou oválneho 
pôdorysu a Boží hrob. 

Na sviatok Povýšenia sv. 
Kríža roku 1751 bola výstavba 
komplexu Kalvárie v podstate 
dokončená. Ďalšie práce, najmä 
na úprave interiérov, sa realizo­
vali podľa finančných možností 
postupne aj v neskorších rokoch. 

Už pred rokom 1751 sa 
Kalvária stala, vďaka originál­
nemu architektonickému rieše­
niu a rodiacej sa tradícii pútí, 
jednou z dominánt cirkevného 
života v celom regióne. Výrazne 
sa o to zaslúžila návšteva man­
žela Márie Terézie cisára 
Františka Štefana Lotrinského 
v stredoslovenských banských 

mestách v júni 1751. 6. júna sa slávil sviatok sv. Trojice, ktorý sa v historickej tradí­
cii Banskej Štiavnice spája s pripomínaním si morovej epidémie roku 1710. Epidémii 
vtedy v meste a okolí podľahlo niekoľko tisíc obyvateľov. Po jej ústupe si mesto 
predsavzalo, že na pamiatku obetí epidémie postaví na námestí súsošie sv. Trojice 
a každoročne na sviatok sv. Trojice si obyvatelia túto udalosť budú pripomínať mod­
litbami a svätou omšou. Cisár František Štefan Lotrinský v slávnostnej baníckej 
uniforme sa zúčastnil na procesii z Kostola Nanebovzatia Panny Márie (nemecký) 

Prístupová cesta na Kalváriu vedie starou lipovou alejou, 
pri ktorej stoja úvodné kaplnky, pôvodne umiestené na dnes 

zastavanom území 
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k súsošiu sv. Trojice (ktoré malo vtedy inú podobu ako dnes). V popoludňajších 
hodinách cisár navštívil Kalváriu, zúčastnil sa na pobožnosti v Hornom (nemec­
kom) kostole a prezrel si celý komplex stavieb v sprievode pátra Pergera, pričom ho 
osobitne zaujala relikvia sv. Kríža. Stal sa donátorom kaplnky Piety (Panna Mária 
s Ježišovým telom v lone). Počas pobytu na strednom Slovensku cisár poukázal na 
tento cieľ 32 dukátov, neskôr z Viedne ešte 600 zlatých. Jeho donátorstvo dodnes 
pripomína nápis a rodový lotrinsko-toskánsky erb na kaplnke. 

O trinásť rokov neskôr, 22. júla 1764, Kalváriu navštívili synovia Františka Šte­
fana Lotrinského a Márie Terézie v rámci ich cesty na stredné Slovensko. Najstarší 
princ Jozef (1740 - 1790) bol krátko pred návštevou korunovaný vo Frankfurte nad 
Mohanom za rímskeho kráľa. V rokoch 1780 - 1790 ako cisár a uhorský kráľ zavi­
edol v krajine viaceré reformy. Cesty sa zúčastnil aj princ Leopold (1747 - 1792, 
v r. 1790 - 1792 a ako Leopold II. cisár a uhorský kráľ), ďalej sasko-tešínsky princ 
Albert (1738 - 1822), syn saského kurfirsta a poľského kráľa Augusta II., budúci 
zať panovníčky Márie Terézie. Na ceste troch princov po stredoslovenských ban­
ských mestách si princ Leopold 
viedol denník, do ktorého si 
zapisoval okrem zážitkov aj poz­
natky o banských dielach, ban­
skej technike a pod. Podľa záz­
namov v tomto deníku sa v ne­
deľu 22. júla 1764 zúčastnil 
v kalvárskom Hornom kostole 
na svätej omši. Princ Leopold si 
osobitne všimol oltár Horného 
kostola, postavený z kusov zla­
tej a striebornej rudy. Celok 
vlastne zobrazuje kalvársky 
vrch so zasadenými krížmi. 

Významnú úlohu v rozvoji 
cirkevného života regiónu v dru­
hej polovici 18. storočia zohra­
la návšteva najvyššieho cirkev­
ného hodnostára Uhorska, ostri­
homského arcibiskupa, kardiná­
la Jozefa Baťána koncom apríla 
a začiatkom mája 1799). Prispela napríklad k začiatku výstavby kostola v Štefulto-
ve, zlepšeniu stavu ľudových rímskokatolíckych škôl a pod. Kardinála ubytovali vo 
svätoantonskom kaštieli Koháriovcov, na sviatok Nájdenia sv. Kríža celebroval 

Kaplnka Svätých schodov. Tridsaťštyri drevených stupňov 
symbolizuje počet rokov ukrižovaného Ježiša 
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v Hornom kostole svätú omšu a počas návštevy sa stretol s viedenským arcibisku­
pom kardinálom Migazzim. 

Popri pátrovi Františkovi Pergerovi vzhľad Kalvárie dotvárali maliari, kameno-
sochári či rezbári pôsobiaci v regióne. Podľa zachovaných historických prameňov 
môžeme usudzovať, že práce na Kalvárii, ktoré pokračovali aj po jej posvätení roku 
1751, sa v poslednom štvrťročí 19. storočia zameriavali na reštaurovanie. 
Podrobnejšie údaje o vnútornom zariadení obidvoch kostolov máme až z neskorších 
období. Dolný aj Horný kostol mali svoje organy, najpravdepodobnejšie rovnakého 
notového rozsahu s tromi mutáciami. Pokiaľ ide o zvony, údaje o ich počte sa rôz­
nia. Podľa informácie z prvej štvrtiny 19. storočia boli v Dolnom kostole dva, 
v Hornom tri. Pri 150. výročí posviacky Kalvárie sa uvádzali štyri a mali istú osobi­
tosť - štyri oblôčky s vyobrazením biblických osobností a svätých (napr. ukrižova­
ný Ježiš, sv. Ignác, sv. Katarína, sv. Florián). Najväčší zo zvonov Horného kostola 
mal hmotnosť šesť centnárov (okolo 350 kg). Podľa nápisu ho dalo uliať roku 1750 
spoločenstvo baníkov, pravdepodobne zo svojich zbierok a milodarov, s venovaním 
Ježišovi Nazaretskému, kráľovi židovskému, jeho Matke, sv. Jánovi Nepomuckému 
a sv. Antonovi. Stredný zvon (bez uvedenia hmotnosti) venovalo Ježišovi, sv. 
Kataríne, sv. Floriánovi a sv. Rochovi banskoštiavnické meštianstvo prostredníc­
tvom Jozefa Solonariho ako svojho zástupcu. Tretí, najmenší zvon s hmotnosťou 
jeden centnár (asi 59 kg), mal vročenie 1750 a venovaný bol Ježišovi, jeho Matke 
a sv. Ignácovi, bez uvedenia darcovstva. 

Celý komplex Kalvárie si vzhľadom na svoje terénne rozloženie vyžadoval čas­
tú údržbu a opravy. Onedlho po posviacke Kalvárie jej tvorca páter František Perger 
S J odišiel do Budína a odtiaľ do Prešova, kde roku 1772 zomrel. V druhej polovici 
18. storočia sa situácia v spravovaní cirkevných záležitostí v meste zmenila. Pápež 
Klement XIV. svojim brève (osobitnou pápežskou listinou na krátkom a širokom 
pruhu pergamenu s menom pápeža v strede nad textom) Dominus et Redemptor 

noster (Náš pán a vykupiteľ) 21. júla 1773 zrušil rád jezuitov a 7. septembra 1773 
panovníčka Mária Terézia súhlasila s vyhlásením tohto brève v rakúskej monarchii. 
Roku 1776 prišli do Banskej Štiavnice pokračovatelia diela sv. Jozefa Kalazánskeho, 
piaristi. Majetok jezuitov bol rozdelený, získali ho miestne kostoly, chudobinec sv. 
Vavrinca pri kaplnke sv. Alžbety, časť sa rozpredala na licitácii, iná slúžila na pod­
poru tzv. študijného fondu a časť získalo mesto ako orgán s patronátnym právom. 
Duchovnú správu v meste postupne začal vykonávať mestský farár, volený spomed­
zi svetských kňazov. Jemu prislúchala aj správa Kalvárie. Pomáhali mu pri tom pia­
risti. Z konca 18. storočia možno osobitne spomenúť úsilie ich predstaveného pátra 
Calasancia Kônigseggera SchP. 

Roku 1776 sa vydalo 151 zlatých a 18 grajciarov na opravu veží kostolov. 
Prostriedky na prevádzku a opravy sa hradili z úrokov fundácií a z milodarov. Dozor 
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nad Kalváriou vykonával kurátor a jemu podliehal správca Kalvárie, ktorý mal k dis­
pozícii byt v priestoroch Dolného kostola. Milodary, prostriedky z fundácií - zákla­
dín, podpory od mesta či banského eráru často nestačili na pokrytie výdavkov. 

premyslenú podobu zalesnenia vrchu, ktorá sa realizovala v prvých decéniách 19. 
storočia za pomoci odborníkov banskoštiavnickej Banskej a lesníckej akadémie. 
Zalesnenie malo pri pohľade z diaľky tvar kríža a veľmi citlivo bolo vysadené najmä 
stromoradie pri vstupných kaplnkách Kalvárie. 

Rozsiahlejšie reštaurátorské práce na Kalvárii vykonával v deväťdesiatych 
rokoch 19. storočia architekt Viliam Groszmann a rezbár Jozef Krause. Je pravdepo­
dobné, že v rámci nich sa vyhotovili maďarské texty k reliéfom v jednotlivých 
kaplnkách. Pôvodné texty boli zrejme v nemčine a slovenčine. Podľa spomienok 
významnej osobnosti národného, kultúrneho a duchovného života Andreja Kmeťa 
(1842 - 1908), rodáka zo Bzenice, mariánskeho ctiteľa pôsobiaceho takmer 28 rokov 
v neďalekom Prenčove, slovenské texty napísal, resp. pôvodné upravil piarista páter 
Vincent Andrej Málik SchP (1819 -1873). Andreja Kmeťa, ktorý v päťdesiatych 
rokoch navštevoval banskoštiavnické piaristické gymnázium, učil slovenčinu. Bol 
autorom učebnice Slovensko-česká mluvnica, die zásad Hattalových ku potrebám 

Autorstvo sochy starozákonného proroka Mojžiša, súčasti 
výzdoby Horného kostola, sa pripisuje kamenárskemu maj­

strovi Karolovi Holzknechtovi 

Napríklad roku 1784 sa vykázal 
deficit, príjmy predstavovali 360 
zlatých za rok, pričom výdavky 
dosiahli 417 zlatých. Okolité 
pozemky sa stali základom 
Kalvárskeho fondu a príjmy 
z hospodárenia na nich sa pou­
žívali na pokrytie nákladov na 
prevádzku a opravy. Kalvársky 
fond bol začiatkom päťdesiatych 
rokov 20. storočia zrušený 
v rámci poštátňovania cirkevné­
ho majetku. Pôdu fondu rozpar­
celovali ako stavebné pozemky 
na individuálnu bytovú výstav­
bu. Výstavba domov, necitlivo 
zasadených do krajiny, časom 
zmenila vzhľad Kalvárie, ktorý 
s takým zmyslom pre harmóniu 
architektúry a prírody navrhol 
páter Perger. Výstavba v bez­
prostrednej blízkosti narušila aj 
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školským vypracovaná, ktorá vyšla roku 1851 tlačou v Banskej Štiavnici. Po roku 
1901 niektoré reštaurátorské práce vykonal banskoštiavnický rodák, rezbár Viliam 
Šteffek (1884 -1960). Okrem iného vyhotovil podľa pôvodného nový reliéf Útek 
do Egypta, umiestnený v kaplnke na pravej strane, v rade kaplniek znázorňujúcich 
bolesti Panny Márie. V rokoch 1977 - 1983, v ťažkých, náboženskému životu nežič­
livých podmienkach, sa zásluhou neúnavnej aktivity dekana pátra Karola Benovica 
zo Spoločnosti Božieho slova (verbistu, SVD) realizovala údržba a obnova Kalvárie, 
najrozsiahlejšia v jej dejinách. 

Historické pramene o autor­
stve maliarskych, sochárskych či 
rezbárskych prác na Kalvárii sa 
zachovali len v malej miere, vo 
väčšine prípadov sa dá autorstvo 
určiť porovnaním s dielami 
autorov v sakrálnych objektoch 
Banskej Štiavnice a priľahlého 
regiónu. Kompozícia a spôsob 
maľby obrazov v interiéroch 
obidvoch kostolov nasvedčujú 
tomu, že ide o prácu rakúskeho 
maliara usadeného v Banskej 
Štiavnici Antona Schmidta. 
Možno prípadne uvažovať aj 
o jeho spolupráci s maliarmi, 
ktorí v čase stavby Kalvárie 
pôsobili v meste, ako bol napr. 

Mikuláš Fischer alebo Matej Korunou kalvárskeho vrchu, obklopeného zeleným vencom 

Kleinsfeldt. Sochy, podľa naj- stromov, sú veže Horného kostola, viditeľné zo širokého 

novších zistení historikov ume- okoUa Banskej Štiavnice 

nia, nesú znaky tvorby Tirolčana Františka Antona Räsnera, tvorcu Immaculaty -
Mariánskeho súsošia vedľa banskoštiavnickej radnice. 

Podľa údajov kanonickej vizitácie banskoštiavnickej fary a jej fílií vrátane 
Kalvárie, mali roku 1829 sochy Nádej, Vernosť, Mojžiš & Abrahám vročenie 1757. 
Podľa štýlu ich vyhotovenia je možné usudzovať na autorstvo kamenára Karola 
Holzknechta, rodáka z rakúskeho mesta Hainburg, pôsobiaceho vtedy v Banskej 
Štiavnici. Holzknecht spolu s významným sochárom Dionýzom Stanettim sa zapo­
jil do tvorby súsošia sv. Trojice. Okrem vročení sa na sochách nachádzal nápis vyjad­
rujúci vernosť spoločenstva baníkov viere. Z tohto obdobia pochádzajú erby baníc­
kej Bratskej pokladnice a mesta Banská Štiavnica, namaľované na plechu a umies-
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tené na vežiach Horného kostola 
ako pamiatka na hlavných doná-
torov stavby. 

Sama Kalvária sa stala motí­
vom výtvarných prác, témou 
historických prác, vydaných 
kázní a iných textov. Podnetom 
na napísanie prác historického 
a liturgického charakteru nepo-
chybne boli rozličné s ňou spo­
jené výročia. Napokon, ako sme 
spomenuli, už sám páter Perger 
vypracoval svoj projekt Kalvárie 
pri príležitosti osláv stého výro­
čia príchodu jezuitov do Banskej 
Štiavnice. 

Od konca 18. storočia prak­
ticky až po súčasnosť Kalváriu 

Znak na kaplnke Ježiš umýva nohy apoštolom svedčí o tom, zobrazili autori nespočetného 

že donátorom kaplnky bol Mestský spolok štiavnických množstva litografických zobra-
h a n i k o v zení, kresieb, malieb, ale aj foto­

grafií a dokumentárnych filmov. Vzácnymi prameňmi na poznanie premien vzhľadu 
Kalvárie sú nepochybne litografické zobrazenia. Ján Michal Pfrimb, Jozef Kern 
a Tomáš Messmer boli autormi dvoch medirytín Kalvárie z roku 1812. Zaujímavá je 
menšia medirytina, ktorú dopĺňajú aj texty poučenia o odpustkoch. Samostatne 
Kalváriu roku 1824 zobrazil kremnický rodák Jozef Matej Kern (1782 - 1876). 
Tematiku Kalvárie výtvarne spracoval napr. aj M. Engel. 

Páter František Perger SJ ešte pred dokončením Kalvárie napísal a vydal knižku 
o Kalvárii (vytlačila ju rokul748 univerzitná tlačiareň v Trnave). Kniha, rozdelená 
na niekoľko častí, nesie názov Krátke naučení o ročních pobožnostech ... a zaoberá 
sa pobožnosťami a liturgiou kalvárskej cesty. Páter Perger v nej uviedol o. i. poria­
dok pobožností na najvýznamnejšie sviatky týkajúce sa Kalvárie (najmä Nájdenie 
a Povýšenie sv. Kríža), modlitby na krížovej ceste a iné. Zaujímavou stránkou kal­
várskej problematiky sú odpustky. Pápež Benedikt XIV. ich každoročne na obidva 
sviatky udeľoval a mali istú časovú platnosť. Vďaka úsiliu banskoštiavnického mest­
ského farára Alojza Kranza a pod patronátom ostrihomského arcibiskupa a uhorské­
ho prímasa kardinála Alexandra Rudnaya, rodáka z Považian pri Novom Meste nad 
Váhom, sa dosiahlo, že pápež Lev XIII. udelil 21. januára 1829 pre Kalváriu večné 
odpustky. Kniha pátra Pergera vyšla aj v druhom vydaní roku 1802, keď ju 
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vytlačili v tlačiarni Františka Sulzera, rodáka z Viedne, ktorý sa usadil a pôsobil 
v Banskej Štiavnici. 

Po pôsobení v Budíne, Štefultove (1842) a Zlatých Moravciach roku 1843 pre­
šiel do Banskej Štiavnice Andrej Radlinský (1817 - 1879), kňaz, vydavateľ a nábo­
ženský spisovateľ, významná osobnosť slovenského národného života 19. storočia. 
Štiavnickým kaplánom bol do roku 1849, spoluzakladal tu nedeľné školy, spolok 
miernosti, ochotnícky súbor a ľudovú sporiteľňu. Pri príležitosti nadchádzajúceho 
stého výročia začatia stavebných prác na Kalvárii predniesol na púti v septembri 
1843 slávnostnú kázeň. Radlinského kázeň vyšla tlačou roku 1845 v tlačiarni miest­
neho tlačiara Františka Lorberera. Vysvetlil v nej, ako chápať jednotlivé zastavenia, 
zaoberal sa aj odpustkami, pri ktorých osobitne poukázal na odpustky na večné časy, 
udelené pápežom Levom XIII. roku 1829. Kázeň dopĺňa zaujímavé súveké zobraze­
nie Kalvárie na drevoreze. 

Doposiaľ najobsiahlejšie sa Kalváriou zaoberal kňaz Arpád Hidvéghy, ktorý od 
21. mája 1898 do 27. júlal907 pôsobil v neďalekej Banskej Belej. Podnet na napísa­
nie prác o Kalvárii mu dalo 150. výročie jej posviacky. Ešte predtým, roku 1900, 
vyšiel tlačou jeho krátky prehľad dejín Kalvárie v maďarčine. Tvorivá invenčnosť 
Hidvéghyho je pozoruhodná - k výročiu pripravil obsiahlejšiu prácu o Kalvárii, 
obsahujúcu najmä modlitby, piesne a kázne. Kniha vyšla v maďarskom jazyku roku 
1901 a jej preklady do nemčiny a do slovenčiny vytlačila banskoštiavnická tlačia­
reň Vdova Augusta Joergesa a syn v tom istom roku. Do slovenčiny ju preložil 
František Richard Osvald ( 1845 - 1926) rodák z Hodruše, spolupracovník Andreja 
Kmeťa, v tom čase správca rímskokatolíckej fary v Teplej (dnes Podhorie), biskup­
ský cirkevný cenzor. Do nemčiny knižku preložili Wilhelm Groeger, farár zo 
Závodia, a Pavla Kampfmúllerová zo Sološnice. Arpádovi Hidvéghymu pri textoch, 
homíliach a básňach pomohol o. i. páter Ignác Harrasser SJ, kňazi Ján Tyúkoss, 
Martin Húska, piarista Anton Prônai SchP a Franko Víťazoslav Sasinek, kňaz a his­
torik, významná postava národného a duchovného života. Z domácich môžeme spo­
menúť Jozefa Slamku-Szitnayia, mešťanostu a stúpenca historického romantizmu, 
a profesora banskoštiavnického gymnázia a maliara Jána Zsitvayia. Hidvéghyho 
práca v slovenskom preklade vyšla ako Štiavnická Kalvária. Ako povstala, ako dnes 
vyzerá a ako sa na nej koná pobožnosť. Vydanie práce v troch jazykoch odzrkadľu­
je národnostné zloženie obyvateľstva v regióne a svedčí o tom, že toto dielko bolo 
prínosom v poznávaní Kalvárie, jej histórie a spôsobu vykonáva pobožností na pú­
tiach. V neskorších obdobiach vyšli tlačou rozličné populárno-náučné práce a člán­
ky o Kalvárii. Po zmene spoločenskej situácie roku 1989, pri príležitosti 240. výro­
čia posviacky Kalvárie, vyšla nová publikácia, ktorú zostavil Hadrián Radváni. 

Poslanie Kalvárie vystihuje výrok mestskej rady Banskej Štiavnice z roku 1744, 
keď mesto prijímalo patronát nad Kalváriou. Rada sa na patronát podujímala s cie-
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ľom „väčšmi rozšíriť úctu k vrúcne milovanému svojmu Spasiteľovi, na obsiahnutie 
blahoslaveného skonania a za hojné a stále požehnanie našich zlatých baní ". Na tie­
to slová symbolicky nadväzuje želanie autora myšlienky výstavby dôstojnej a záro­
veň výnimočnej Kalvárie, jej skutočného otca, pátra Františka Pergera SJ, pri jeho 
rozlúčke s Banskou Štiavnicou: „ aby milostivý Boh pre zásluhy svojho najmilšie­
ho Syna Ježiša Krista ráčil zo svojho milosrdenstva každému napomáhateľovi, 
dobrodincovi, jeho ctiteľovi a priateľovi i mne, najbiednejšiemu hriešnikovi, najne-
hodnejšiemu svojmu služobníkovi udeliť v tomto živote hojného požehnania, stálej 
milosti a v druhom večného milosrdenstva." Slová pátra Pergera sú vyznaním osoby 
bytostne spojenej s Kalváriou, ktorá zohrala mimoriadnu úlohu pri povznesení a hlb­
šom poznaní viery v priebehu dva a pol storočia. Kalvária, s hĺbkou myšlienok, 
ktoré navodzuje, je oporou každému veriacemu človeku a jej výnimočné stvárnenie 
privedie k zamysleniu každého, kto ju navštívi. 
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Z prvej slovenskej knihy o Kalvárii 

Z PRVEJ SLOVENSKEJ KNIHY O BANSKOŠTIAVNICKEJ KALVÁRII 

Ukážka z knihy banskobelianskeho farára Arpáda Hidvéghyho Štiav­
nická kalvária. Ako povstala, ako dnes vyzerá a ako sa na nej koná 
pobožnosť. Kniha vyšla v Banskej Štiavnici roku 1901 pri príležitosti 
150. výročia posviacky Kalvárie. Z maďarského originálu ju preložil 
František Richard Osvald. Kniha má 196 strán, okrem opisu histórie 
banskoštiavnickej Kalvárie obsahuje poučenia o púťach na Kalváriu, 
pobožnosť Krížovej cesty a príležitostné modlitby a piesne. Ilustrácie 
sú dielom profesora banskoštiavnického gymnázia Jána Zsitvayia. *) 

1 

Úvod 

Pre koho je napísaná táto knižka? 

Ešte len 150 rokov minulo, čo vystavili štiavnickú Kalváriu, a už aj my, Štiavni-
čania, sotva čo vieme z jej histórie. Cudzí ľudia, hostia, sa veľa dopytujú na tento 
prekrásny Svätý vrch, ba aj z cudzozemská sa naň dozvedajú. 

Kto len raz videl Štiavnicu, nezabudne na ňu pre tie jej po vrchoch rozlezené, do 
neba čiahajúce domy. A naproti mestu na vysokej lúke stojí najforemnejší, najkrajší 
kalvársky vrch celého sveta! Tvárou je obrátený priamo na mestské tržište. 

Okolo hrdla, na pleciach má samý ker, ako lemovka na odeve, na prsiach až po 
päty rad košatých líp! A medzi krami ligocú sa kaplnky, svätyne. 

Celý rok má svojich návštevníkov. 
Tuším každého dojme podivný, zvláštny cit, keď sa - idúc vedľa kaplniek vždy 

vyššie a vyššie - dostane na vrch pod slobodné, holé, krásne nebo. Závratná hĺbka 
javí sa medzi Svätým vrchom a Štiavnicou s vrchmi, ktoré ju okružujú ako hradné 
múry. 

*)Edičná poznámka 
Pôvodný text sme prispôsobili súčasnej slovenskej pravopisnej norme, v nevyhnutných prípadoch sme upravili 

skladbu viet a sčasti aj lexíku, aby sme slovenský preklad, zodpovedajúci jazyku popularizačných diel z prelomu 19. a 
20. storočia, priblížili dnešnému čitateľovi. Tieto úpravy sme obmedzili na minimum s predsavzatím čo najväčšmi zacho­
vať svojský kolorit dielka. Vypustené časti označujeme tromi bodkami v hranatých zátvorkách, jednoduché redakčné 
vsuvky na spresnenie textu uvádzame takisto v hranatých zátvorkách, autorove, resp. prekladateľove, ale aj redakčné 
doplnky či vysvetlivky sú v okrúhlych zátvorkách s upozornením na pôvodcu poznámky. Prekladateľovo vyznačenie niek­
torých častí textu odlišným písmom spravidla zachovávame. 
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Na samom temene Svätého vrchu, na kopci zostavenom z rudy, v krásnej sväty­
ni, tri velikánske kríže, na ktorých Spasiteľ a lotri visia. 

Na tomto Svätom vrchu, na obrazoch utrpenia Ježiša aj Márie každý pozná svoj 
vlastný život, svoju krížovú cestu. 

Pod nami v údoliach leží zoblečené rúcho miliónov baníkov, ich porušené telá -
tam je minulosť. 

Nad nami obloha nebeská, večnosť, tá veľká budúcnosť. 
Ťažko je nemodliť sa na tomto Svätom vrchu. Takýto podivný, hlboký cit prenik­

ne aj toho, kto si v tejto malej knižke prečíta dejiny Kalvárie, ktorú v predošlom 
(osemnástom - pozn. red) storočí za krátkych sedem rokov vystavala bezhraničná 
štedrosť a vrúcna viera štiavnického baníctva. 

Banskoštiavnická Kalvária na medirytine Jozefa Mateja Kerna z roku 1824 
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Z prvej slovenskej knihy o Kalvárii 

Tento Sv. vrch je večný pomník hlbokej viery baníkov. 
Ó, keby sme mohli nazrieť do knihy života, v ktorej sú napísané dejiny 

každého pobožné venovaného haliera! [...] 
Časti tejto knižky nás poskladalo viac, ako Noemova rodina znášala kamene na 

postavenie oltára. 
Každá sláva, plameň a príjemná vôňa, ktorá sa bude z tejto knižky vznášať k 

nebu, nech hlása slávu ukrižovaného Spasiteľa. 
On je pánom banského požehnania! 
Jeho hľadajú v Štiavnici ľudia rozličných jazykov. A za 150 rokov nebolo člove­

ka z tých tisícov, čo sa domov vracali, ktorý by sa ponosoval, že ho Majster prepus­
til domov hladného. 

Dym Noemovej obete sa vysoko vznášal k nebu. 
Pán ho vďačne prijal. 
Nech tak vďačne prijme Te Deum nášho poldruhastoročného jubilea! 
V Banskej Štiavnici 14. septembra 1901. 

2 

Dejiny 

Starodávne meno Svätého vrchu a povesť o ňom 

Toto už sotva kto vie: 
Starodávne meno Kalvárie v Štiavnici bolo Scharffenberg. Po slovensky by sme 

povedali Ostrý vrch. Nemecké meno dostal od saských a flámskych baníkov, ktorí sa 
pred 600 - 700 rokmi prisťahovali do Banskej Štiavnice a ako vzdelanejší si získali 
[rozhodujúce] slovo medzi naším slovenským ľudom. 

Bane ich zhltli a strávili, ostali po nich len tie nemecké mená [...] 
Paradeis, Breitenberg, Scharffenberg atď, to všetko sú vrchy v Nemecku, pod 

ktorými sa narodili tí saskí a flámski bratia. V Sasku dokonca aj dnes nájdete vrch 
Scharffenberg, a práve podľa neho pomenovali aj náš Svätý vrch. 

O tom, kto pokrstil onen saský vrch (Scharffenberg) [...] sa hovorí: 
,, Roku 1225 markgróf Henrich poľoval v okolí vrchu Scharffenberg. Jeho kôň 

sa potkol o kameň, ktorý sa tak ligotal a svietil, že gróf zoskočil z koňa a zdvihol ho. 
Potom ho dal preskúmať vo Freibergu a hľa - bola to bohatá strieborná ruda. " 
(13anské povesti, Wrubel, F., Freiberg). 

O štiavnickom Svätom vrchu som počul takúto povesť: Raz na úpätí vrchu otvo­
rili baňu. Vtedy sa ozval podzemný duch:,,Prestaňte tu teraz hľadať zlato. Až potom, 
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keď sa Štiavnica ocitne v nebezpečenstve, keď sa pominie jej poklad, a vy sa bude­
te obávať, že prestane byť mestom, príďte sem k veľkému pokladu. " 

A od tých čias ten poklad leží nedotknutý. 
Duch mal pravdu: tým skutočným pokladom je Pán tam hore na kríži, od ktoré­

ho závisí požehnanie baníkov. 

Pohľad na Kalváriu asi z pol. 19. storočia, vpravo v popredí Belianska brána, v strede skupina pútnikov 

Ľud hovorí aj o tom, že ten, kto na Kalvárii hriešnym činom zotne strom, toho 
Boh čoskoro vytrhne spomedzi živých jeho vlastnou rukou. Takto však ľud zmýšľa o 
každom ničiteľovi ovocných stromov. 

Pred 150 rokmi tento pohanský Scharffenberg dostal najsvätejšie meno: od tých 
čias ho volajú štiavnickou Kalváriou. 

Je pravda, že štiavnická Kalvária je z čistého zlata? 
Medzi ľudom sa tak hovorí o nej. 
Skutočnosť je však iná a najkrajší Svätý vrch je oveľa lacnejší než naše iné vrchy. 
Kalvária je odvrchu až po spodok, po nemerateľnú hĺbku, čierny kameň, pretvr-

dý bazalt. Niet v ňom ani za máčny máčik zlata. Taký tvrdý kameň je to, že sa ho ani 
železo nechytí, ani na stavby nie je súci. 

Ani to neobstojí, že by to bola sopka (vulkán) a že by [kedysi] chrlila oheň. Lebo 
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sopka má v strede otvor (kráter) a narastala postupne z vytekajúceho ohňa [lávy] a 
popola. Preto býva vrstevnatá, kým naša Kalvária je jediný celok, tak ako jej mohut­
ný brat Sitno. 

Čo kedysi vídal Scharffenberg. 
Ako vysoká homolä, 723,38 7 metrov nad hladinou mora a asi o tri veže vyššie 

nad celým svojím krajom, musel byť tento vrch vo veľkej vážnosti u dávnych ľudí. 
Azda kedysi horeli na ňom veľké ohne za jarnej rovnodennosti, keď ľudia nočný­

mi ohňami slávili návrat milého slniečka. 
V tureckých časoch ho používali ako strážny, lebo od Krupiny sa sem tisli pol-

Kalvária s budovou baníckej nemocnice (v popredí vľavo) na kresbe z 19. storočia 

mesiacoví víťazi za vidinou zlatého prachu. 
„Mestská rada štiavnická dňa 27. júla J 648 v liste grófovi Poppelovi, cisárske­

mu komisárovi, predostiera, že pred niekoľkými dňami jeden oddiel tureckého voj­
ska pridral sa od Goldbachu a Giishubla (Banského Studenca a Kysihýbla - pozn. 
red.,) ku Štiavnici. Okolo Scharffenbergu (terajšej Kalvárie) ľud práve seno hrabal 
a sušil. Týchto napadli. Jednoho pána [...] sťali, mnohých nebezpečne zranili a asi 
deviatich zajali. Robotníci videli, že vodca Turkov bol istý bývalý štiavnický mestský 
konník (azda pandúr), ktorý náležité pozná cesty a môže byť mestu nebezpečný. 
Mesto má málo pechoty, a peniaze na vojenský žold [...] od chudobného ľudu riadne 
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nedochádzajú. Mestská rada teda prosila grófa, aby sa obrátil k Jeho Jasnosti, aby 
sem dal niekoľko vojakov jazdcov, že by nájazdníkov mohli i prenasledovať a tak 
zachrániť mesto od väčšieho nebezpečenstva. 

Cisársky komisár vtedy prisľúbil, že z nariadenia Jeho Jasnosti štiavnická komo­
ra bude držať 12 vojakov na koňoch tri mesiace na útraty Jeho Jasnosti. V mesiaci 
auguste mestská rada posúrila tých dvanásť vojakov jazdcov, lebo Turci najnovšie 
už i na Almáši ( v Jabloňovciach - pozn. red.,) a v Aue (Sv. Antone) rabovali. 

7. septembra 1648 píše mestská rada grófovi Poppelovi, že ráno, len čo sa zača­
lo brieždiť, oddiel Turkov, 30-35 mužov na koňoch, zjavil sa pod Scharffenbergom 
pri meste. Medzi nimi bol i predošlý úskok-pribýk (zbeh - pozn. red.,) ako vodca. 
Stráž na Scharffenbergu dala znamenie a aj v meste povstal krik. Oproti Gùshùblu a 

Goldbachu sa zrazili. Turci boli prví, a mestských, ktorí sa roztratili, napadli z dvoch 

strán. Cesta bola veľmi kamenistá, preto tí, čo neskôr prišli, poskákali z koni a bojo­
vali spomedzi krikov. Tak donútili Turkov, aby sa stiahli. Pri tejto potýčke, menovite 
pri prvom napadnutí, Jakuba Jána Weymara, ktorý zostúpil s koňa a smelo bojoval, 
sťali, viac mestských ranili, Peter Horváth, husársky kapitán, a jeden sluha sa stra­
tili. Možno sa ukryli. Tí, čo sa tu bili, všetci tvrdia, že to boli mocní a dobre vystro­

jení Turci. Mestskí vykonali svoju povinnosť. Jeden husár zastrelil Turka, oslobodil 
mešťana a zachránil hlavu padlého Loranta. 

O všetkom tomto podali Štiavničania správu palánskemu veliteľovi (veliteľovi 
pevnosti Palánk pri maďarskej obci Drégely - pozn. red.,), ale odpoveď nedostali, a 
tak vo veľkom nebezpečenstve sa vraj nachádzajú, ak len nedostanú pomoc. 

Kapitán Horváth, píšu neskôr, a jeden sluha, dostali sa do tureckého zajatia. " 
(Z archívnych výpiskov štiavnického mešťana a kráľovského radcu Jozefa Szitnyaia) 

Turci sa už dávno vypratali, cisársky komisár Poppel aj kapitán Horváth sa už 
dávno odobrali z tohto sveta, aj ten dávny banícky národ zložil svoje smrteľné telo 
na cintoríne, len Scharffenberg stojí na zelených lúkách. 

Spomenúť treba aj to, že roku 1849 na lúke Bajtava okolo Kalvárie táborilo rus­
ké vojsko. 

Zemepán Fritz, protestant, daroval Scharffenberg štiavnickým katolíkom 
(Podľa ľudového podania) 

Šediví ľudia v Štiavnici rozprávajú: 
Okolo roku 1744 bola si celá krajina vo vlasoch. Katolíci a protestanti bojovali 

za svoje náboženstvo. 
Stalo sa, že v tomto bojovom čase sa jezuita obrátil s prosbou na protestanta. 
Išiel k nemu, zaklopal na jeho dvere. 
- Voľno, ozvalo sa znútra. 
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- Šťastlivý dobrý deň vinšujem, pán urodzený! 
- Vitajte, velebný pán. Zriedkavý hosť, jezuita v tomto dome. Ani sa nespýtam, 

čim vám môžem byť k službám, kým si nesadnete. 
- I sadol si na vyrezávanú, nemeckú, dubovú stoličku. 
Rozprávali sa o všeličom. 
- S krátkou prosbou som prišiel, - povedal medziiným štyridsaťštyriročný jezui­

ta v čiernom odeve. Kúpim od urodzeného pána homoľu Scharffenberg, ak mi ju 
predáte! 

Andrej Fritz, bohatý statkár, sa začudoval nad takouto nečakanou ponukou. Ako 

Kalvária na drevoryte z 19. storočia 

môže človek predať strednú časť súkna? Scharffenberg totiž ležal približne uprost­
red jeho pozemkov. 

Z pátrových očí by rád vyčítal, kam mieri. 
- S lúkou, roľami? 
- Nie. Len ten vrch by som potreboval, - hovorí jezuita. 
- Nie je na predaj velebný pán. 
- Urodzený pán, veď z toho holého vrchu nemáte nijaký úžitok. Na samom vrchu 

je bazalt, na stráni pod ním len kroviská a nie je ani pasienkom, ani horou - vyjed­
nával páter. 

- Keď mne je nanič, nebude na čosi ani velebnému pánovi. 
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- Mne je len vtedy na čosi, keď je skalnatý a strmý. 
- Len ten vrch sám by ste chceli, čo je nanič? A to, čo je pod ním dobré, to by 

ste mi nechali? - spytuje sa Andrej Fritz. 
- Tak to myslím. 
- Nepredám. 
Bolo po jednaní, rozišli sa. 
Fritzovi stále však vŕtalo v hlave, ako by mohol mať vrch cudzí človek, keď 
dookola je všetko jeho majetkom. 
Po týždni na dvere opäť zaklopal páter. 
- Predám vám vrch, velebný pán, - vítal ho Fritz, - keď mi poviete, načo vám 

bude. 
Páter však neprezradil, a tak vrch nedostal. 
Prišiel aj tretí raz, Fritz však neustúpil. Chcel vedieť, čo spraví jezuita s tými 

holými čiernymi skalami. 
- Postavím na ňom Kalváriu, - povedal jezuita napokon.Fritz mlčky hľadel na 

neho. Sám Pán Boh vie, na čo myslel. Prikročil k jezuitovi (bol to František Perger) 
a podal mu ruku: 

- Keď je súci na Kalváriu, nuž prijmite ten vrch odo mňa, velebný pane, pre 
rímskokatolícku cirkev, darúvam ho na večné časy. Nech patrí katolíckej cirkvi, kým 
bude slúžiť na úctu k Bohu! 

Dojatý páter povedal: 
- Pán Boh zaplať! 
Tak sa odohrala tá zaujímavá vec: protestant dal základ a jezuita začal na ňom 

stavať najkrajší poklad mesta Banskej Štiavnice. 
To sa nestáva každý deň. 
Od tých čias sa na Scharffenbergu nepasie koza ani ovca, ale človek tu hľadá 

svoj duševný pokrm. 
A Fritzovo meno bude žiť v pamäti Štiavničanov, kým sa Kalvária nerozpadne, 

dokiaľ budú v meste žiť ľudia. 
Túto históriu som počul rozprávať aj ináč. 
Vrch vraj patril dvom bratom. Jeden z nich stále cestoval a druhý v tom čase 

predal vrch katolíkom. Keď sa brat vrátil, veľmi sa nahneval, ale už nemohol na 
veci nič zmeniť. 

Či existujú hodnoverné listiny o Fritzovom dare, to poviem na inom mieste. 
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Najstaršie dejiny výstavby štiavnickej Kalvárie 

V budapeštianskom Národnom múzeu chránia hrubú knihu s latinským názvom, 
ktorý po slovensky znie Dejiny štiavnického domu jezuitov (1648 - 1773). Do tejto 
knihy štiavnickí jezuiti z roka na rok zapisovali všetko, čo sa týkalo katolíckej cirk­
vi v Štiavnici. 

Nachádza sa v nej aj vtedajší opis štiavnickej Kalvárie, od ktorého cennejšej 
písomnosti nemáme. 

To, čo sa vzťahuje na Kalváriu, znie po slovensky takto: 
1744 
,,Predovšetkým treba pochváliť apoštolskú horlivosť tohto muža (t. j. pátra 

Františka Pergera - pozn. red.,), ktorý po piatkoch jarného pôstu či už o zachovaní 
pôstu, či už o Pánovom utrpení početnému a vznešenému poslucháčstvu s takou 
silou kázal, že mnohí z tých, čo v záujme svojho zdravia dostali povolenie jesť mäso, 
po jednej či dvoch kázniach prestali ho jesť a na povzbudenie úcty k umučeniu 
Krista Pána sa Štiavničania rozhodli, že postavia Kalváriu. 

Kalvária so širším okolím na fotografii Sergej Protopopova z 30. rokov 20. storočia 

Medzi sebou si hovorili, že je dôležitejšie, keď sa človek aj na úkor svojho zdra­
via drží (zásad) cirkvi a nasleduje trpiaceho Vykupiteľa, ako keď si tieto veci neváži 
a býva zdravý ako buk. 

A svoj úmysel aj uskutočnili. 
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Položenie základného kameňa 14. septembra 1744 

[...] V prítomnosti veľkého počtu pútnikov, ktorí sa na sviatok Povýšenia sv. Kríža 
hrnuli na určené miesto, pri zvukoch hudby a streľby položili základný kameň, na 
radosť prítomných, ale aj tých ktorí sa zblízka či zďaleka prizerali. 

Krása vrchu 

[...] Tento vrch, ktorý predtým nazývali Scharffenbergom, si pre svoju obzvlášť 
krásnu polohu zaslúži, aby Stiavničania práve tu oslavovali tajomstvá vykúpenia 
ľudského pokolenia. Veď nie je len blízko k mestu, ale vidno ho zo všetkých strán, 
ako slobodne stojí, sama príroda ho tak stvorila, že sotva sa nájde taký v Uhorsku, 
alebo v Nemecku. 

1745 
[...J V tomto roku úcta k trpiacemu Ježišovi veľmi vzrástla. 
Prvá sv. omša na Kalvárii 

[...] Na novej Kalvárii postavili Kostol sv. Kríža medzi dvoma úhľadnými veža­
mi, a dielo tak pokročilo, že už na deň Povýšenia sv. Kríža (teda rok po položení 
základného kameňa - pozn. red.,) mohli v ňom slúžiť prvú slávnostnú svätú omšu. 
Slávnostná procesia k posviacke kostola vyšla z nášho Mariánskeho kostola. 

Vpredu niesli dve zástavy baníkov a zástavu pobožných spolkov. 
S procesiou išiel osvietený pán komorský gróf a mestskí radcovia (magistrát) a 

za nimi sa uberal taký nával národa, že jeho počet prevyšoval sedemtisíc duší. 
Vysokodôstojnýpán Frivais, biskup, všeobecný námestník [...] arcibiskupa v 

ostrihomskom arcibiskupstve vysviacku zveril nášmu pátrovi správcovi (superioro-
vi). Keď prinášal Bohu obetu sv. omše, zazvučala trúba a rachotom zahrmel mažiar. 

Kázne predniesli dvaja cudzí páni: slovenskú predniesol chrenovský farár a po 
ňom kázal po nemecky v. p. Georg Herczok, krikchajský (handlovský - pozn. red.) 
kurát. Obdivaja prehovorili príhodné a k srdcu. Menovite sa páčil nemecký kazateľ 
a jeho chváloreč na žiadosť poslucháčov a znásobenie úcty k ukrižovanému 
Spasiteľovi dali aj vytlačiť a veľa výtlačkov potom rozdali komorským úradníkom a 
mešťanom. 

Horný kostol 

[...] Hovorí sa, že celý kostol vymaľoval utešenými freskami viedenský maliar. 
Na strope je zobrazené slávne zmŕtvychvstanie Pána nášho Ježiša Krista, okolo kto­
rého sú anjeli. Bočné steny zdobia dva oltáre, jeden predstavuje sňatie Krista z krí­
ža a druhý jeho pochovanie. 

Oltár z rudy 

[...] Vnútri je vidieť kopec dôvtipne zostavený z kusov rudy, ktorý podivuhodne 
krásne zdobia poľné kvety. 

Na tomto kopci medzi dvomi lotrami stojí Kristovo znamenie (Kríž). 
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Za nimi na stene je namaľované mesto Jeruzalem, húf vojakov, ktorí vykonali 
ukrižovanie, a posmievačov a za nimi zástup Židov. 

Do kopca vedú dve jaskyne, v jednej je sv. Peter a v druhej Magdaléna oplakáva 
svoje hriechy. 

Slovom všetko, čo tu zhotovili, je také posvätné a s takou milosťou sa dotýka 
pozorovateľa, že pokiaľ to zima dovoľovala, ľudia (ktorí len mohli) sem prichádzali 
v nedeľu a vo sviatok vo veľkom množstve uctiť si Pána ukrižovaného. 

1746 
[...] Veľký úžitok prináša a milosť Božiu napomáha aj náklonnosť, ktorú Štiavni-

čania majú k trpiacemu Kristovi. Túto apoštolskú horlivosť majú už v krvi. 
[...] Dve prosebné slávnostné procesie, ktoré na deň Nájdenia a Povýšenia dreva 

spásy (kríža) vyšli z mesta, boli naozaj početné. Vo sviatosti pokánia zmierilo sa s 
Bohom vyše 2100 ľudí, niektorí vzdávali vďaku za to, že sa zbavili hriechu, ktorý im 
celé roky zaťažoval svedomie a s potešeným srdcom sa vracali domov. 

Na fotografii z roku 1900 vidieť, akú podobu vtedy mala časť Banskej Štiavnice pod Kalváriou 

Z nich spomeniem muža, ktorý tridsať rokov vedome a dobrovoľne svätokrádež-
ne zamlčoval svoj hriech. A keď uvidel maľbu, na ktorej sa vojaci vysmievali z 
Krista, a ako pohlavkujú toho, ktorého videl už na zastavení vyššie na vrchu, zvíťa­
zil nad sebou, padol ku kňazovým nohám a v prudkej bolesti vyvrhol zo seba jed so 
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slovami, že on bol jeden z tých posmievačov Pána, ktorých to majstrovské dielo zná­
zorňuje. 

Táto udalosť pohla ľud k plaču. Videl mužov a ženy, ktorí chceli nasledovať 
Krista, na znak svojho skrúšeného srdca si kládli tŕňové koruny na hlavu. 

Dušu mnohých pútnikov dojala tá sláva, v ktorej skvela sa nová zástava sv. 
Kríža. Na jednej jej strane Kristus podáva siedmim hriešnikom krv zo svojich pia­
tich rán, na strane druhej bolo vidieť bolestnú Matku, ako okolo seba ochraňuje 
svojím plášťom ľudí všelijakého rodu a stavu. 

A za nimi niesli rozličné zástavy a nosidlá so štyrmi majstrovskými, dôkladne 
pozlátenými drevorezbami. Prvá predstavovala Ježiška so štyrmi anjelmi, ktorí pred 
sebou nesú nástroje mučenia. Druhá znázorňovala najsvätejšie srdce Ježišovo 
pokryté tŕňmi, uložené na skvelom tróne, z ktorého na všetky strany smerujú plame­
ne. Aj okolo neho sú štyri postavy, ktoré svoje srdcia obetujú Jemu. 

Na treťom nosidle niesli nezvyčajne zhotovený kríž, pokrytý ružami. 
Na štvrtom stála pred nami bolestná Matka, ako svojho mŕtveho syna berie do 

lona. Nad nimi bol krásny baldachýn. 
Medzi velebnými pánmi farármi, ktorí prišli spovedať, boli aj vicearchidiakoni 

- tekovskosvätokrížsky (pravdepodobne Svätý Kríž nad Hronom, dnes Žiar nad 
Hronom - pozn. red.,) a sebechlebský. 

Kázal prevelebný pán Tomáš Paar, schmiatshayský (tužinský - pozn. red.,) farár 
o Kristovom umučení (táto kázeň bola nájdená v budapeštianskom Národnom 
múzeu, pre duševnú potechu poslucháčov ju dali vytlačiť a rozdali). 

Sv. schody 

Vtedy za hlasného zvuku trúb a hrmenia mažiarov otvorili sa Sväté schody, 
posvätili ich a vložili do nich sväté pozostatky. 

V tejto posvätnej budove je 34 schodov na pamiatku rokov, ktoré Kristus do kon­
ca v trápení pre naše vykúpenie obetoval. Schodište meria 6 siah a na konci stojí 
kaplnka na pamiatku sv. Trojice. Sväté schody aj kaplnka boli majstrovsky vymaľo­
vané. Na schodoch boli nebesá, ktoré každého, kto sa na ne pozrie, dojmu a vlastne 
nás upozorňujú, že aj my po stupňoch kríža a utrpenia musíme kráčať až do konca, 
kým sa nedostaneme do slávy Božej. 

Celú budovu osvetľuje 14 okien vrátane šiestich umiestených v kupole. 
A tento vrch, kedysi opovrhovaný Scharffenberg, teraz už nespočetne veľa ľudí 

ctí a miluje. 
1747 
Sv. hrob za kostolom 

[...] V tomto roku dostal Sv. vrch krásnu svätyňu, ktorú vymaľoval istý šikovný 
viedenský majster. Veľký oltár v nej je postavený na spôsob hrobu z bohatých rud­
ných kameňov, ktoré baníci nazývajú "štufy". 
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Okrem toho boli Sväté schody pod Svätým vrchom vyzdobené drahými sv. pozos­
tatkami, ktoré poslali z Ríma. 

1748 
[...] Slávnosti vrchu Kalvárie sa konali riadne. Veľkomožný barón Ratschin, 

stotník pálfiovských kyrysnikov, pri tejto príležitosti pred umučeným Kristom zložil 
sľub, na čo sa vyliečil z veľmi zlej horúčky. Odkaz o tom a prisľúbenú almužnu nám 
doniesol jazdec, ktorého poslal. * 

1750 
[...J Človek nielen za dňa natrafí na ctiteľov Kristových, ale aj v noci, ba aj 

treskúcej zime. Dozorca hovoril, že na deň Povýšenia kríža navštívilo toto sväté 
miesto vyše desaťtisíc duší. Istá staršia žena sa obrátila (na pravú vieru), keď vide­
la tú pompu pobožnej procesie. 

1751 
František I. na Kalvárii 

[...] Vtedy sa stalo, že František I, najjasnejší rímsky cisár, so svojím dvorným 
panstvom a vysokourodzenými hosťami, na deň Najsvätejšej Trojice okolo poludnia 
navštívil Svätý vrch. Na temene vrchu sa vrúcne pomodlil, pobožné pobozkal čias­
točku sv. Kríža, ktorú mu podal páter dozerajúci na Vrch, a potom zotrval tu ešte asi 
tri štvrte hodiny a všetko si [...] poobzeral. Od nábožného odhodlania navštíviť 
Kalváriu ho neodradil ani dážď s malým ľadovcom, ktorý spŕchol tesne pred jeho 
odchodom [na Kalváriu]. 

Tento Vrch, vybudovaný s obrovskou horlivosťou a nádherou, sa mu tak zapáčil, 
že po návrate do Viedne poukázal »krásnej štiavnickej Kalvárii« - ako ju sám nazval 
- 600 zlatých, nerátajúc do toho 32 dukátov, ktoré už daroval v Štiavnici [...]. 

Kaplnka bolestnej Panny Márie 

[...] Na pamiatku cisárovej návštevy, zbožnosti a štedrosti postavili mu na jed­
nom zastavení kaplnku s jeho pozlateným erbom. V kaplnke je zobrazená bolestná 
Matka, ktorá v lone drží svojho mŕtveho Syna. Nápis na kaplnke označuje návštevu 
Jeho Jasnosti. 

Slávnosť Povýšenia kríža sme uskutočnili s veľkou radosťou za účasti veľkého 
množstva ľudu. Slávnostnú procesiu viedol N. N. veľadôstojný farár c. kr. mesta 
Lupče. 

Te Deum 13. sept. 1751 

Ten istý [kňaz] spieval aj slávnostné Te Deum za šťastné dokončenie stavieb na 
Sv. vrchu. 

Do rachotu mažiarov zahučali delá na zámku v meste. 
Po slovensky kázal už spomínaný velebný pán farár, po nemecky náš sviatočný 

kazateľ (František Perger - pozn. aut). [...] 
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Veľké služby Božie služby so streľbou boli aj poobede, a tak posvätný duchovný 
jasot trval celý deň. 

Oblôčkové zvony 

K posvätným pamätihodnostiam na Sv. vrchu patria aj štyri zriedkavé zvony. 
Každý má štyri obláčky, aby ich hlas hral. Odliali ich v cisárskej dvorskej lejárni 
vo Viedni. Ich hlas povzbudzuje ctiteľov trpiaceho Ježiša k milej pobožnosti [...] 

[Medzi pamiatky] patria aj dve pozlátené cibóriá, cenný kalich a ozdobne spra­
covaný strieborný tanier, ďalej dve krásne omšové rúcha - jedno čierne, druhé kar-
mínovočervené z čistého hodvábu, obidve zdobené zlatými strapcami, dve dalmati-
ky z červeného zamatu, bohato vyšívané zlatom. Tabernákulum je celé obtiahnuté 
zlatom, nový chór má dobre znejúci organ. 

Banskoštiavnická Kalvária bola vďačným námetom pohľadníc (na obrázku pohľadnica z roku 1910) 

1771 
Zázračné uzdravenie 

[...] Kalvária neostala bez milosti. Istá žena žila tridsať rokov v hriechu, spove­
dala sa síce často, ale zakaždým svätokrádežne, lebo falošná hanba jej nedovolila 
úprimne sa vyznať z hriechu. Potom ťažko ochorela a nemala ani za mak nádeje na 
vyzdravenie. Vtedy prisľúbila, že ak vyzdravie - pôjde na Kalváriu a tam sa vyspo-
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veda z celého života. V tom okamihu dostala silu, vyšla na Kalváriu vyspovedala sa 
a zdravá sa vrátila domov. 

Sv. vrch každý Boží týždeň navštevovali veriaci. 
Prvá maďarská kázeň 

Tohto roku mal na Kalvárii prvú maďarskú kázeň v. p. Stefan Nagy, gyórkeszský 
farár (asi z dnešných Ďurkoviec v okrese Veľký Krtíš - pozn. red j. " 

(História domus Schemnitziensis Soc. Jesu. Národné múzeum. A. B. 104. Podľa záznamu Fridricha 

Weisera S. J.) 

Toto je najstarší a naj dôkladnej ši krátky opis Sv. Vrchu. 

Koľko stála Kalvária ? 

Na túto otázku je ťažko odpovedať. 
Štiavnický baník už od starodávna mimoriadne rád obetuje na sväté ciele. 
Keď teda jezuita František Perger v čase veľkého pôstu roku 1744 oznámil vo 

svojich ohnivých kázňach svoj veľký úmysel, že toto mesto by mohlo na vrchu, ktorý 
naň tak pekne hľadí, postaviť krásny pomník trpiacemu Vykupiteľovi, jeho slová roz-
paľovali. 

Celá Štiavnica sa zahorela za túto myšlienku a každý dal čo mal: peniaze, drevo, 
kameň, pomoc, rúcho, kalich. 

Za sedem rokov bola Kalvária postavená. 
To bolo tých sedem egyptských úrodných rokov, za ktoré nový Jozef, P. Perger, 

sotva 44-ročný, postavil Božiu obilnicu na večné časy, z ktorej celé pokolenia dostá­
vajú nesmrteľný pokrm. 

Za tých sedem rokov Perger (a jeho pomocníci) zozbierali a vynaložili na stavbu 
27 245 zi, 22 a pol gr., to znamená dvadsaťsedemtisíc dvesto štyridsaťpäť zlatých 
a 22 a pol grajciara. 

Ešte dnes existuje listina mesačných zbierok a výdavkov v hlavných obnosoch. 
Ibaže za 27 tisíc zlatých (i keď peniaze mali vtedy 6-8-ráz väčšiu hodnotu ako 

dnes) bolo nemožné postaviť takú Kalváriu. Dnes, podľa ocenenia znalcov, by jej 
postavenie stálo dvestoštyritisíc dvesto päťdesiat a dva zl. 

Teda tých 27 tisíc zlatých to je len jedna, malá časť nespočetných a rozličných 
almužien. 

Ale už toto zbieranie peňazí bolo nezvyčajné. 
VPergerovej knižočke [...] sa uvádza, že od apríla do konca decembra r. 1744 

sa zozbieralo 1 656 zl. a 48 gr, už v nasledujúcom roku, keď Horný kostol bolo zďa­
leka vidieť, pribudlo 3 617 zl. a 12 gr. Mesačne 300 - 600 zl, teda podľa dnešných 
peňazí 2000 - 4000 zl. 

Odkiaľ prišlo toľko peňazí ? 
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Pútnici pred kaplnkou, fotografia z 30. rokov 20. storočia 

Ako to, že stačili na sedem rokov? 
O to sa postaral umierajúci Ježiš, od ktorého pochádza úroda aj požehnanie 

baníkov, ktorý ako Boh v Egypte dal sedem úrodných rokov. 
Aby ste si vedeli predstaviť, čo stála Kalvária, tak stručne opíšem, čo všetko sa 

na sv. Vrchu nachádza: 
Je tam dolný a horný kostol, každý s dvoma vežami, jedny Sväté schody s väčšou 

kaplnkou, jeden Svätý hrob, jeden žalár, tri prípravné kaplnky a štrnásť kaplniek 
krížovej cesty. 

Každá kaplnka je sklepená z kameňa. V každej je reliéfny obraz v dnešnej hod­
note 300 zl. V každom kostole a v ďalších svätyniach je oltár, socha alebo reliéfny 
obraz. Sama stojí socha bolestnej Matky, nad ňou drevený kríž, kedysi kamenný. 

Na samom vrchu aj po stranách muselo sa odstreliť a lámať veľa kameňa, vyrov­
návať, pokiaľ sa podarilo vytvoriť rovinku s hradobným múrom a na bokoch krížne 
cesty vedúce nahor.. 

Bolo treba zem znášať, vysádzať stromy a kríky, dovážať vodu aj iný materiál. 
Bola to oveľa drahšia stavba ako na rovine. 

Pred štyridsiatimi rokmi mi hovoril jeden starý tesár, že keď sa pri oprave na 
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Kalvárii robila väčšia robota, tak vodu vynášali osobitne na to vycvičené somáre, 
ktoré z boku od Sitna obchádzali kopec a od chrbta, z východu, vystupovali až na 
samý vrch. 

Nikde nieje zaznačené, koľko tu pobožných kamenárov, murárov, tesárov a sto­
viek iných robotníkov, baníkov i nebaníkov, chlapov, žien, pracovalo zdarma, z lásky 
k Ježišovi - deň, pol dňa, niekoľko hodín, ako ktorý mal čas. Sám Perger píše, že 
,,mnoho haviarov robilo zadarmo a zadarmo sa získali kamene, med'na vežové kupo­
ly a ďalšie dary ". Ľudia hovoria, že na vrch Paradajz pobožní ľudia vynášali kame­
ne, aby sa kajali a z dobrej vôle, aby aj tam postavili nejaký pomník (preto aj dnes 
pútnici vynášajú tam kamene, pretože prvý kríž vyniesli na ten vrch zo 
Scharffenbergu, t. j. z Kalvárie, keď ju začali stavať - pozn. autoraj. 

Takto robil a zmýšľal ľud pred stopäťdesiatimi rokmi. Pôvodca kalvárie Perger 
o každodennej práci ešte zaznamenal zaujímavú vec, že za lámanie kameňa, keď sa 
pracovalo päť hodín, platil sedem grajciarov a keď sa zjednal na siahy, tak platil 16 
grošov, pričom strelný prach si museli robotníci zaobstarať sami. 

A to ešte nič nie je. 
Náročnosť a obete pri výstavbe Kalvárie aspoň približne pochopíme, keď si 

pozrieme sedemnásť kaplniek, na čelách ktorých sú erby rozličných rodín. 
To znamená, že 17 kaplniek postavili vtedajšie popredné štiavnické rodiny. 
Keď k tomu pridáme štyri zriedkavé zvony, omšové rúcha zo zlatého brokátu 

(ktoré sú ešte aj dnes najdrahším rúchom štiavnickej cirkvi) a ďalšie úplné kostolné 
vybavenie, človek vskutku zloží ruky a vo svojom údive zvolá: Pane Bože, čo toto 
mesto urobilo za sedem rokov! 

Táto obetavosť Štiavnicu nezničila. Niekdajšie denníky, mestské a cirkevné zápis­
nice ešte aj dnes dokazujú, že veriaci nezanedbali ani jeden kostol, ani sochy, obra­
zy, kazateľnice, lampy, olej a vždy obetovali pomerne veľké sumy, že teda nové služ­
by Božie, nové budovy nepohltili staré. 

Prosby na mestskom magistráte a patronát mesta 

Podľa starej mestskej zápisnice sa príspevky začali zbierať tak, že 13. marca 
1744 prišiel páter Perger na mestský magistrát a predložil mu plán výstavby 
Kalvárie na Scharffenbergu. Odporučil svoj úmysel mestskému magistrátu a súčas­
ne prosil, aby mesto prevzalo patronát. Magistrát na to poukázal z Fúnsterortskej 
základiny, ktorá slúži na voľné použitie, 300 zl., ktoré v prípade, že by v pokladnici 
nebolo toľko zlata, má požičať mestská pokladnica. 

To bola prvá almužna. Žobrajúci Pán Ježiš dostal od štiavnickej mestskej rady 
asi desaťkrát viac ako Judáš za Ježiša od jeruzalemskej. 
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Štiavnická mestská rada si natoľko osvojila Pergerov úmysel, že 22. mája 1744 
ostrihomskej cirkevnej vrchnosti poslala krásnu poníženú prosbu o povolenie posta­
viť Kalváriu a prevziať nad ňou patronát. 

Z tejto žiadosti na večnú pamiatku a ako svedectvo nábožného zmýšľania vtedaj­
šieho štiavnického magistrátu uvádzame: 

,,Chcejúc uznať najväčšie dobrodenie vrúcne milovaného nášho Spasiteľa, vykú­
penie, ako je to i našou povinnosťou, uzavrelo toto mesto na väčšie rozšírenie úcty, 
za blahoslavené skonanie, ako i za hojné a stále požehnanie našich zlatých baní, že 

na takzvanom Scharffenbergu utvorí vrch Kalvária, pod ktorým, krom iných rozosta­
vených kaplniek, ktoré vyobrazujú utrpenie Pána, Krista, vystaví kostol a na samom 
vrchu malú svätyňu s obrazom Krista, visiaceho na kríži medzi dvoma lotrami. Toto 
mesto sväto sľubuje a pred seba berie, že obidva tie kostoly zo svojej pokladnice 
bude chrániť od záhuby. " 

12. júna mesto sa zaviazalo, že od tohto roku každý rok bude vyplácať úroky z 
300 zľ, tj. 18 zl, z čoho sa má utvoriť základina s podmienkou, že bude mať dozor 
nad celým dielom, t.j. kostola a Kalvárie, tak, že dozorca bude zvolený spomedzi 
členov magistrátu. Dozorca bude povinný skladať účty zo základiny, obete a darov. 
Na tomto základe bola 24. júla 1744 spísaná patronátna listina. 

Čelo procesie so zástavami na vrchole Kalvárie, 20. roky 20. storočia 
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Napokon 13. augusta 1744 prišlo aj žiadané povolenie a potvrdenie cirkevnej 
vrchnosti. Tak sa mesto Banská Štiavnica stalo patrónom Kalvárie a až dodnes platí 
pravidelne úroky zo sľúbených 300 zl. 

Patrónom bolo mesto len niekoľko desaťročí, lebo už pred sto rokmi sa Kalvárska 
peňažná základina prestala overovať. 

Perger sa za tých sedem rokov často obracal na mesto o pomoc a dostával ju či 
už v striebre, zlate, alebo v záprahoch, či lacnejšom stavebnom materiáli. 

Z darov banského úradu našli sme zaznamenaný len jeden: 23. marca 1747 
banská porada dala pátrovi Pergerovi 30 zl. Ako prvý za to hlasoval evanjelik Vallo. 

Listiny o darovaní vrchu Kalvária (Scharffenbergu) 

Ľudia sú zvedaví, či sa povesť o tom, že Leopold Ondrej Fritz daroval vrch 
Scharffenberg na Kalváriu, zakladá na pravde. 

Podľa listín nachádzajúcich sa v štiavnickom archíve, ktoré uvedieme ďalej, 
povesť môže byť pravdivá. 

Roku 1752 sa uskutočnilo zameranie celej Štiavnice, ktoré je dnes uložené v 
archíve vo dvoch hrubých zväzkoch in folio (zväzky s výškou chrbta do 45 cm -
pozn. red.,). 

Vo zväzku II pod č. 891 sa nachádza zápis, že Ondrej Fritz z Friedenliebu má 
okolo Scharffenbergu lúku o rozlohe 26 528 štvorcových siah „vyjmúc pozemok 
patriaci vrchu sv. Kalvárie, jeho cestám a staviskám". 

Je teda isté, že Scharffenberg bol kedysi jeho pozemkom, pretože meranie sa 
konalo len rok po dostavaní Kalvárie. 

Daroval ho však? 
Vtedajšie písomnosti ani o predaji, ani o darovaní vrchu nehovoria. 
Nazdávame sa, že to nenapísali preto, lebo v Štiavnici každý vedel, čo sa stalo s 

vrchom. 
Nenapísali, lebo na vrchu nebola hora a sám skalnatý kopec veľa neznamenal. 
O tom, že v Štiavnici každý vedel o darovaní vrchu, svedčí aj táto udalosť: 
Jezuiti odišli zo Štiavnice roku 1774, po rozpustení ich rehole (1773). Na ich 

miesto prišli svetskí kňazi. 
V tých rokoch bolo v Štiavnici veľa zmätkov a povrávalo sa aj to, že cirkevné 

majetky prídu na bubon. 
Leopold Ondrej Fritz už nežil, zomrel aj jeho syn; žila však jeho nevesta, vdova 

Cecília Fritzová. 
Ako dedička Fritzovského majetku roku 1788 napísala slávnemu štiavnickému 

magistrátu, že vrch Kalvária voľakedy patril jej svokrovi, preto prosí náhradu, ak by 
ho predali. 
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Magistrát hneď začal skúmať, čí je ten Sv. vrch. Ale veru nenašiel sa žiadny záz­
nam. 

Magistrát v odpovedi 3. júla 1788 pod č. 876 napísal: „Keďže tento pozemok 
na česť Božiu jeho pravý vlastník, svokor uchádzajúcej sa panej, ešte r. 1744 k služ­
bám Božím úprimne prepustil a keďže od tohto roku jeho užívanie nikto nenapadol 
a Kalvária neprestala a služby Božie sa riadne konajú: preto magistrát nemôže vyho-
viť jej prosbe. " 

O týždeň neskôr magistrát ešte dodal:,,Svoju odpoveď pod č. 876. neodôvodňu­
jeme listinou a úprimné prepustenie zakladá sa len na oddávna trvajúcom a nena­
pádanom užívaní zeme Kalvária. " 

Viac záznamov sa zatiaľ nenašlo, ale aj z týchto je isté, že Leopold Ondrej Fritz 
navždy vrch Scharfferberg a cesty, ktoré k nemu vedú, daroval katolíckej cirkvi pre 
služby Božie. 

Na bubon [tento cirkevný majetok] neprišiel dodnes, Božie služby sa riadne 
konajú a aj rodina žije. A tak ľudovú povesť pokladáme za pravdivú. 

Leopold Ondrej Fritz z Friedenliebu 

Tak znie plné meno niekdajšieho vlastníka Scharffenbergu. Jeho otec Ondrej, 
doktor filozofie a medicíny, bol komorským fyzikusom (úradný lekár - pozn. red.,) a 
banskobystrickým senátorom, a bol aj majiteľom baní. Mal troch synov: Leopolda, 
Jána a Františka, ktorý bol stále chorý. 

Po otcovi zdedili pekný majetok, domy, lúky, role, veľa šperkov a vzácnu knižni­
cu, ktorej zoznam sa dodnes nachádza v štiavnickom archíve. 

Rodina bola katolícka, Leopold Ondrej bol ešte členom Mariánskej kongregácie 
na jezuitskom gymnáziu v Banskej Bystrici. Neskôr sa stal protestantom a mal preto 
mnoho nepríjemností so štiavnickou svetskou vrchnosťou. Napríklad pri skladaní 
prísahy mešťana, keď nechcel prisahať na blahoslavenú Pannu Máriu a vynechal 
jej meno. 

V Štiavnici stál na čele tamojších protestantov a jeho meno sa často vyskytuje 
v cirkevných ponosách kráľovi. Ako prestúpenca ho mestský magistrát osobitne držal 
na očiach. 

Majetok okolo Scharffenbergu bol v spomínanej pozemkovej knihe zapísaný na 
jeho meno, ako napokon celý fritzovský majetok, buď preto, lebo on bol hlavou rodi­
ny, alebo preto, že pozemok kúpil od svojich bratov. 

Rodina Fritzovcov ešte aj dnes žije. 
Na Kalvárii nie je pochovaný ani Fritz ani Perger. Páter Perger leží na prešov­

skom cintoríne, Fritzove pozostatky očakávajú veľký deň vzkriesenia azda na štiav­
nickom cintoríne. 
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Páter Perger 

Aj páter Perger si zaslúži stránočku. 
On navrhol a postavil Svätý vrch. 
Uhri sa nerád stávajú prísnymi rehoľníkmi, mníchmi. 
Preto sa nečudujme, že náš páter, ktorý v Štiavnici na najutešenejšom vŕšku 

Uhorska vystavil najutešenejšiu kalváriu, bol Čech. 
,, Narodil sa 1. júla 1700 v Zluticiach. Dvadsaťročný sa stal jezuitom, študoval v 

Trnave, Šoprone a v Štajerskom Hradci. Dvadsaťpäť rokov slúžil ľudu, kázal v 
Nemecku, Uhorsku a Sedmohradsku. V čase veľkého moru slúžil najskôr chorým v 
Temešváre, potom v Budíne celé tri roky. V novej komárňanskej pevnosti bol jeden 
rok vojenským kňazom. Ďalších jedenásť rokov pôsobil v Petrovaradíne, v Budíne, v 
Košiciach ako superior, magister a spirituál. 

V každom z týchto úradov sa svojsky venoval úcte k trpiacemu Ježišovi. 
Nešetril prácou ani námahou, aby čo najnádhernejšie vybudoval ten Svätý vrch, 

ktorý predstavuje a ohlasuje tajomstvá Ježišovho utrpenia. 
Chcel, aby pamiatka Kristovho utrpenia ožila v ľudských dušiach. 
Je podivuhodné ako zariadil štiavnickú a prešovskú Kalváriu (po postavení 

štiavnickej ho preložili do Prešova a aj tam postavil Kalváriu - pozn. aut.,) nielen čo 
sa vzhľadu týka, ale aj drahocennými predmetmi, potrebnými k Božím službám. 

To všetko len z vyžobraných almužien. 
Tak sa zdá, že nič tak ťažko neznášal ako to, že ku koncu svojho života už nemal 

dosť síl vyjsť na prešovskú Kalváriu. 
Keď sa dopočul, že na Kalvárii sa niečo - hoci aj nepatrné - udialo na pro­

spech nábožnosti, plakal radosťou. 
V Prešove (po tom, čo ho tam preložili zo Štiavnice), vykonával pätnásť rokov 

tento svoj úrad a zaslúžil si, že odišiel z tohto života, aby prijal odmenu za svoju 
prácu, práve v piatok, v deň, keď náš Vykupiteľ dokončil dielo nášho spasenia. 

Vrúcna nábožnosť a horlivosť poznačila celý jeho život, čo sa ukázalo pri jeho 
poslednom ochorení. Už 5. novembra síce dostal porážku, ale zomrel zaopatrený 
sviatosťami až 26. apríla 1772 o pol dvanástej predpoludním v Prešove. [...]" 

(Z diela História domus Eperjes. S. i.) 

Pre zaujímavosť ešte dodávame, že keď páter Perger postavil v Štiavnici Kalváriu 
a cirkevná vrchnosť ho preložila do Budína, v niekoľkých riadkoch na konci účtov­
nej knižky sa krásne odobral od Stiavničanov: 

,, Tieto pozostávajúce peniaze, " píše, ,,odovzdal som Ignácovi Haggenbucherovi 
S. J., svojmu horlivému nástupcovi, 29. októbra pred svojím odchodom do Budína. 
Milostivý Bože, pre zásluhy svojho naj milovanej šieho Syna, Jezu Krista, ráč zo svoj­
ho milosrdenstva každému podporovateľovi, dobrodincovi, jeho ctiteľovi a priateľo-
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vi i mne, najbiednejšiemu hriešnikovi, najnehodnejšiemu svojmu služobníkovi udeliť 
v tomto živote hojného požehnania, stálej milosti, a v druhom večného blahoslaven-
stva. Amen. Toto želá a prosí z naúprimnejšieho srdca v prvom rade Štiavničanom: 
P. František Perger. S. J." 

[...] 

Obrazy, sochy a oltáre 

Od koho pochádzajú obrazy, sochy a oltáre, to s istotou nevieme. Len o kamen­
nom obraze [reliéfe] Ježišovho pohrebu je isté, že je dielom štiavnického sochára 
Hallgassa. Obraz úteku do Egypte je už tretí, lebo kaplnka leží v skale (autor má na 
mysli, že ide už o tretiu kópiu - por. článok M. Celka v tejto knihe - pozn. red./ 

O majstrovi obrazov a sôch sa hovorí, že kedysi (v predchádzajúcom storočí) 
istá pani, vezúc sa z Breznice do Štiavnice, uvidela mlynárskeho chlapca, ako si čosi 
kreslí na kameň. Zišla z koča, podišla k nemu a na kameni uvidela zručne nakresle­
ný koč aj seba. A tak vzala chlapca so sebou, dala ho vychovať a vyučiť, a od neho 
majú pochádzať tie obrazy. Tento sochár vraj volal Macko. 

Oltáre Horného (nemeckého) kostola a Sv. hrobu sa opierajú o kopce zostavené 
z kusov rudy. Najväčšia časť týchto kameňov pochádza z Pacherštôlne a 
Francšachty. V druhej polovici tohto storočia (1865) spomínali komorského banské­
ho merača Loloka (šichtenmajstra na Francšachte), že z jeho bane sa na Sv. vrch 
dostalo 37 pekných kusov rudy. 

O týchto dvoch oltároch ide aj taká povesť, že medzi kameňmi tu rastie zlato, ale 
pútnik ho zakrýva machom. 

Čierna železná tabuľka 

Na Kalvárii, pod Svätými schodmi, leží na zemi železná tabuľka s nápisom: 
„Na korunovačný kopec v Pešti bol roku 1867 sčasti z tohto miesta, sčasti zo Starého 
mesta a zo Starého aj Nového zámku, odobratý jeden kubický šúch .. " 

To znamená, že odtiaľto odobrali niekoľko hrstí zeme, takisto ako z každej stoli­
ce a z každého samostatného mesta, a spravili z tohto kopec, aby novokorunovaný 
kráľ stál na zemi zo všetkých stolíc, z celej krajiny. Na tento kopec vyšiel na koni, 
odtiaľto švihol mečom na štyri svetové strany ako znamenie, že obráni krajinu pred 
nepriateľom. V tomto posvätnom okamžiku kráľ teda stál aj na zemi z Kalvárie 
(autor má na mysli Františka Jozefa L, ktorý po rakúsko-uhorskom vyrovnaní roku 
1867 v Pešti absolvoval slávnostnú korunováciu za uhorského kráľa - pozn. red./ 
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Poučenia pútnikom 

(Z druhej časti diela, nadpísanej Pobožnosť, začiatok podkapitoly A - Všeobecný 
sprievodca, I. Poučenie pútnikom, aby putovali s duševným prospechom.) 

Kalvárske dobré rady 
(Ešte doma pozorne prečítať) 
1. Nesluší sa pútnikovi na ceste fajčiť. Kto nevie opustiť fajku na deň, na dva, či 

ten vie opustiť hriech 
na veky? 

2. Nesluší sa muzi­
kantom na miestach od­
počinku vyhrávať svetské 
kusy. 

3. Nesluší sa na ceste, 
v meste, stretajúc sa 
s inými procesiami, kríže 
k sebe prikladať, ,,aby sa 
bozkali"; Ježiš sám seba 
nemôže bozkať, ani ho 
takýmto spôsobom neu­
ctievame. 

4. Nesluší sa tlačiť 
okolo spovedelnice, po­
staviť sa blízko spovedné­
ho otca, kňaza. Berieš si 
tak na svoju dušu, čo 
hriešnik, ktorý sa spove­
dá, zamlčí, lebo sa to bojí 
povedať, lebo by si ho aj 
ty počul, a ide potom 
domov horší, ako sem 
prišiel. 

5. Sluší sa, a je to 
Pútnici v krojoch pred Horným kostolom, fotografia z 20. rokov 20. modleníkova povinnosť, 

storočia svoj ľud viesť k svätej 
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spovedi a dávať pritom pozor na poriadok. Za čo stojí taký vodca, ktorý nevie viesť? 
6. Každý je povinný zachovávať štiavnický spovedný poriadok. 
7. Nesluší sa po sv. prijímaní hneď vstávať; mohol by si kňazovi vyraziť z ruky 

cibórium. Počkaj, kým odíde aspoň dva kroky od teba. Netlač sa, netískaj, nehniezdi 
sa, veď sám skutočný, naozajstný Pán Ježiš ide pred tebou a prichádza k tebe. 

8. Nesluší sa s inými procesiami opreteky spievať, akoby jedna druhú chcela 
prekričať. V kostole sa smie naraz spievať iba jedno. Keď sa tam ľudia spovedajú, 
vtedy nech je ticho, nech sa každý sám pre seba modlí. 

9. Nie je múdre na púti na Kalváriu spievať iba mariánske piesne. Na štiavnic­
kom Svätom vrchu býva predsa púť aj na sviatok Nájdenia aj Povýšenia sv. Kríža. 
Teda neputujeme k štiavnickej Panne Márii, ale k sv. Krížu. Preto tu v prvom rade 
spievame piesne o sv. Kríži. 

10. Nič nie je platné putovanie takému človeku, ktorý odišiel z domu s hriešnou 
zvadou a s hnevom. Bez dovolenia rodiča či manžela nesmieš odísť. 

11. Nie je dovolené putovať tomu, ktorý doma nechce splácať dlhy a ktorý sa aj 
na púť vyberá s požičanými peniazmi. 

12. Darmo putuješ, keď máš doma hnevníka, s ktorým sa nechceš zmieriť. 
13. Darmo putuješ aj ty, čo si doma nechal veľa práce, a tým si narobil zmätok a 

neporiadok svojim doma. 
14. Malé deti nesmieš na prvú spoveď a prvé sv. prijímanie vodiť do Štiavnice, 

ako keby sa mali vyhnúť svojmu farárovi [keď sú] nepripravené. Púť nie je trh, na 
ktorom sa dá predať aj chybné a nedozreté dobytča. Človek sa nespovedá a neprijí­
ma ústami, ale dušou. 

15. Zakázané je v šiatroch, v búdach a krámoch také pesničky, zošity a modliteb­
né knihy kupovať, v ktorých na prvej, titulnej strane, niet tých niekoľko slov: ,,S 
povolením biskupa", alebo ,,S privolením cirkevnej vrchnosti". 

Lebo bez privolenia biskupa neslobodno sväté veci tlačiť a vydávať. 
Preto medzi dobrými vecami nájdeš aj plané, zlé [...]. 
Keď takú vec uvidíš, oznám to svojmu duchovnému otcovi. 
16. Pri návrate domov daj pozor, aby si nepremárnil, nestratil ten poklad, čo si 

mnohým namáhaním a putovaním nadobudol 
17. Modleník nesmie kázať, lebo ani Pán Ježiš ho neposlal učiť, ani cirkev ho na 

to nepripravila. Zato však môže predčitovať z dovolenej knižky. 

42 



Z prvej slovenskej knihy o Kalvárii 

4 

Modlitba a pieseň 

Modlitba pri navštívení Kalvárie 

(Z druhej časti diela, z podkapitoly B - Sprievodca zvláštny) 

Pozdravený buď, Svätý vrch Kalvárie, ty vyvolené miesto božských milostí, kde 
Ježiš Kristus na mocnú prímluvu svojej najmilšej Matky svoje nebeské milosti hojne 
rozdáva. S celou dôverou blížime sa i my k Tebe, v milosti a milosrdenstve Božom a 
v orodovaní preblahoslavenej Panny Márie, skladajúc celú svoju detinskú dôveru, 
že nás Boh od seba neodvrhne, lež nám radšej dá skrúšené srdce a dokonalú ľútosť, 
aby sme, činiac pravé pokánie nad spáchanými nesčíselnými hriechmi svojimi, vo 
všetkých potrebách svojich tým istejšie boli vyslyšaní, skrze zásluhy Pána nášho, 
Ježiša Krista a orodovanie blahoslavenej Panny Marie, Matky Božej. Amen. 

Pieseň prichádzajúcich pútnikov a pozdravenie Kalvárie 
(Spieva sa na nápev piesne Tisíckrát pozdravujeme Teba...) 

1. Ajhľa Svätá hora Kalvárie, - na nej v chráme božom svätý Kríž! - Utrpenia 
Ježiša, Márie - upomnenka vznáša sa vozvýš! - Svätý pomník nášho vykúpenia, -
prehorkého Krista umučenia: - srdcom vrúcnym buď pozdravená - Hora svätá dáv­
no túžená! 

2. Z nízkych dolín prachu pozemského - zástup ľudstva k tebe putuje, - a ku 
blesku Križa bolestného - srdce s túžbou hor pozdvihuje. - Krvavé ctiť Ježiša šľa-
paje - duší našich jediná túžba je, - nech v zranenom Srdci Ježiša - sa bolesti duše 
utíšia. 

3. Hroznou ťarchou kríža obťažený - Kalváriou kráča Boží Syn: - ajhľa chod­
ník ľuďom vyznačený, - do nebeských vedie čo výšin! - Hor sa teda, kríž svoj objí­
majme, - s krížom za Ježišom ponáhľajme: - tam na hore s Matkou bolestí - nech 
sa duša naša občerství. 

4. O presvätá Hora Kalvárie! - O bolestný Kalvárie Kríž! - Keď zármutok, žiaľ 
dušu preryje, - ty bolesti srdca nám utíš. - V mdlobe našej ty si naša sláva, - ktorá 
duši svetlo, silu dáva: - v ranách Krista, muža bolestí - nech sa duša naša uhostí! 

5. O víťazný Krížu Kalvárie! - Rozlej žiaru na nás nebeskú; - zažeň oblak tma­
vý, ktorý kryje - mrákavami krajnú uhorskú. - Bleskom svojím osvecuj korunu -
kráľa nášho, uhorskú krajinu - zachráň, zastaň, osláv, zveľaďuj, - a v lodičke Petra 
ochraňuj! 
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6. O presvätá Hora Kalvárie! - O víťazný Kalvárie Kríž! - Ochráň skalu Cirkve, 
ktorú myje - búra sveta, búru tú utíš! - Daj nám v loďke Petrovej prebývať, - a v 
ovčinci Petra vždy nažívať: - v Cirkvi svätej chceme žiť a mreť, - slávu Kríža v 
nebi raz uzreť! 

7. O presvätá Hora Kalvárie! - O víťazný Kalvárie Kríž! - V tôni tvojej nech 
náš národ žije, - štít jeho nech meno je Ježiš! - Rozlej z tvojej velebnej výšiny -
žiaru spásy na naše doliny: - V tôni Kríža chceme žiť a mreť, - slávu Kríža v nebi 
raz uzreť!. 
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KALVÁRIA V NAŠEJ PAMÄTI 

Ako sme opravovali Kalváriu 

Spomienka pátra Karola Benovica (* 1919) na opravu banskoštiavnickej 
Kalvárie v rokoch 1978 - 1981 

Do Banskej Štiavnice som prvý raz prišiel ako kaplán po šestnástich rokoch strá­
vených „vo výrobe". Drahý raz som sa dostal do Štiavnice z neďalekého Podhoria, 
kde som pôsobil ako správca farnosti sedem rokov. V apríli 1975 ma pán biskup 
preložil do Banskej Štiavnice. i 

V privítacej reči ma kostolný otec Timotej Turčan prosil, aby som sa popri pas­
toračnej činnosti ujal aj opravy cirkevných objektov, najmä štiavnickej Kalvárie. 

Za šestnásť rokov, čo som pracoval v podniku Štátne lesy a neskôr ako údržbár 
na JRD v rodnej obci Dechticiach, nadobudol som všestrannú prax v rozličných 
remeslách. Preto mi opravárska práca nebola vzdialená. Možno, že som aj od pred­
kov zdedil vlohy na remeslo. A nakoniec, chcel som ísť do misií, kde sa popri ohla­
sovaní evanjelia zídu aj praktické schopnosti. Keby nebolo prišlo to, čo prišlo... Je 
pravda, že údržbárska činnosť kňazovi nepatrí, lebo mu uberá z času určeného na 
pastoračnú službu. Ale bývajú časy, okolnosti a prostredie, kde sa aj kňaz potrebu­
je v mnohom vyznať a musí ísť prvý. 

Niektorí boli proti oprave Kalvárie. Vraj - starožitnosť, načo sa trápiť. Po úvahe 
som zaujal tento postoj: Keď ma poslali do tejto farnosti, musím robiť všetko, čo 
farnosť potrebuje. Vrátane záchrany pamiatok. V tomto prípade treba zachrániť 
banskoštiavnickú Kalváriu, ktorá má historickú, kultúrnu aj náboženskú hodnotu. 
Ďalej som si však povedal: nesmieš sa stať „murárom" na úkor pastierskej služby. 
A konečne - možno v tejto situácii mesto viac oslovíš aj touto prácou, ako len z 
kazateľnice. 

A tak som zavolal na poradu niektorých farníkov a rozhodli sme sa začať. Najprv 
kostoly, potom Kalváriu. 

Pustiť sa do takého podujatia a uskutočniť ho, to nie je maličkosť. Čo všetko na 
to treba! Všetky objekty spadajú pod pamiatkovú ochranu, vyžaduje sa povolenie 
štátneho úradu, a nie jedného, treba zaobstarať materiál, lešenie, majstrov, pracovné 
sily, financie. Niektoré z týchto vecí spomeniem, lebo môžu mať v budúcnosti 
význam napríklad aj pre pamiatkárov. 

Čo sa týka stavebného materiálu, štiavnický región nemá zdroje štrku či piesku. 
Štrk sme dovážali, myslím, zo Serede, piesok zo Šaštína a z Dolného Lopašova. 
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Lešenárov a murárov som mal z rodnej dediny. Od nich sme odpozorovali, ako sa 
stavia lešenie, a pomohlo nám to. Robili sme všetko svojpomocne. Pomáhali farníci 
i farníčky. Aj z okolitých farností nám prišli niekedy pomôcť: z Podhoria, Sv. 
Antona. Dekýša. Dekýšania nám urobi­
li nové zábradlia po celej Kalvárii. 
Veľmi nám vtedy pomohol istý murár 
dôchodca až z Bojníc. 

Robotníkom sme podávali obed. 
Obetavo varila pani Jozefa Gašparová. 
Jeden z najväčších problémov bola 
doprava. V našom teréne prichádzal do 
úvahy iba silný traktor. Po mnohých 
hľadaniach po dedinách sa nám aj 
s pánom Jánom Ivaničom v Novej De­
dine pri Leviciach podarilo kúpiť Zetor 
i. Bez neho by sme neboli nič urobili. 
Pokiaľ ide o financie, bude o nich ešte 
reč. 

Najprv sme opravili kostoly. Ale 
keďže táto moja spomienka má byť 
o Kalvárii, budem hovoriť o jej oprave. 
Kalvária bola veľmi zničená. Okná 
porozbíjané, ochranné dvere povytŕha­
né, stupne na Svätých schodoch zhnité, 
relikvie zo schodov vykradnuté. Vzor 
vandalizmu. 

Keď som bol v Štiavnici kaplánom, pán dekan František Ondreička chcel opra­
vovať Kalváriu, ale nedostal od úradov povolenie a bolo treba urobiť projekt, ktorý 
stál veľké peniaze. Podarilo sa mu nakoniec aspoň vymeniť starú, poškodenú kryti­
nu na kaplnkách. 

Ako došlo k tomu, že sme mohli Kalváriu predsa len opravovať? Čo sa stalo? 
Jedného dňa mi oznamoval pán dekan Finta z Banskej Belej (pán dekan 

Ondreička už bol v Pobedime), že vtedy a vtedy príde zo Žiaru, z okresu, na Kalváriu 
komisia. Ide o opravu Kalvárie. Mám sa vraj zúčastniť na rokovaní. Bol som pre­
kvapený - čo sa mohlo stať? 

Komisia skutočne prišla. Uznala, že Kalvária potrebuje opravu. Dohodli sme sa, 
ako to uskutočniť. Okres, kultúra, bude financovať interiéry kaplniek a kostolov, 
my, farnosť, opravíme vonkajšok všetkých objektov, strechy, múry, múriky, chodní­
ky a zábradlia. Prispejú nám na to ročne 50 000 korunami a prisľúbili, že ak na 

Dolný kostol s lešením počas rekonštrukčných prác 
na prelome 70. a 80. rokov 20. storočia, keď sa 

uskutočnila dosiaľ najrozsiahlejšia oprava areálu 
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konci roka odboru kultúry na ONV v Žiari zostanú nejaké peniaze, prisunú nám ich. 
Čo bolo príčinou toho, že ľady sa pohli? Za chrbtom sa povrávalo, že rakúska 

televízia vysielala zábery z banskoštiavnickej Kalvárie, kompetentní v Bratislave to 
videli a dali to vedieť do Žiaru s patričnými pokynmi. Preto taká nečakaná reakcia. 

A tak sme sa pustili do práce. Najprv bolo treba všetko pripraviť. Prví, s ktorými 
bolo treba o veci hovoriť, boli pamiatkári. Tu musím s veľkou vďakou spomenúť 
dvoch pracovníkov vtedajšieho pamiatkového ústavu v Bratislave, pod ktorý Banská 
Štiavnica výnimočne patrila: Dr. Silviu Paulusovú a Ing. Ivana Gojdiča. Oni nám 
pripravili podklady na opravu. Urobili prieskum, zdokumentovali súčasný stav 
Kalvárie, vypracovali smernice, takže sme sa mohli pustiť do opravy. Opravovať 
sme začali v roku 1978 a skončili sme nám pridelený podiel v roku 1981. 

Štiavnická Kalvária bola vybudovaná podľa idey pátra Františka Pergera SJ na 
úpätí, úbočí a na vrchole vrchu homoľovitého tvaru zvaného Scharffenberg, po slo­
vensky Ostrý vrch. Vrch vyrastá osamelo na chrbáte, ktorý oddeľuje od seba dve 
doliny: jedna vychádza z Hontianskych Nemiec a končí sa v Banskej Štiavnici, tá 
druhá vychádza z Hronskej Breznice a končí sa v Podhorí. 

Veľkým problémom bolo, ako a kade dostať všetok materiál a rúrkové lešenie 
až na samý vrch Kalvárie. 

Na Kalváriu vedú dva chodníky, po jednej i druhej strane. Najprv šikmo po úbo­
čí, potom od určitej výšky smerujú do stredu, potom opäť šikmo hore a do stredu 
atď. až na samý vrch. Chodníky sú pomerne úzke. Po ľavej strane sa nedá dostať 
hore s nijakým povozom. Na pravej strane bol chodník o čosi širší. Rozhodli sme 
sa, že v bode, kde chodník smeruje do stredu, budeme pokračovať ďalej po svahu až 
po samý vrch. To si však vyžadovalo urobiť asi 150 - 200-metrovú cestu. V jej 
trase však bola dosť veľká skala. Ako ju odstrániť? Najľahšie a najrýchlejšie by to 
išlo, keby bola po ruke trhavina. Je to pravda, ale to nie je len tak! Koniec apríla, 
prvý máj predo dvermi, všade pohotovosť a vy chcete strieľať - hovorím chlapom, 
farníkom. Prišli na nápad, že zavolajú streľmajstra zo štátnych majetkov, ktorý trha­
vinou rozmetáva hnoj. Jeden, dva šúľky a je po probléme... Nebolo mi všetko jed­
no, ale nedali sa odradiť. Vraj - nebojte sa, my to vezmeme na seba. 30. apríla o 
šestnástej sa to malo začať. Čakal som vonku pri fare. O šestnástej prvá a hneď dru­
há rana. Koniec? Horkýže koniec! O chvíľu tretia, štvrtá, piata rana. Čo len z toho 
bude? Vďaka Bohu, nič nebolo. Tak ľahko sme zlikvidovali skalu. 

Takto sme sa dostali až na vrchol Kalvárie. Traktorom sme hore vyvážali všetko 
potrebné - od lešenia až po vodu. Na jednom mieste sa chlapi museli postaviť na 
prednú nápravu, lebo predok traktora dvíhalo. 

Treba pripomenúť, že pri tejto oprave sa museli z mesta do areálu premiestiť tri 
kaplnky tak, že v nových kaplnkách sa použili všetky architektonické prvky starých. 
Pôvodné kaplnky totiž stáli kedysi mimo mesta, ale teraz už boli prakticky v meste. 
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Vedľa prvej, ktorá znázorňuje lúčenie Pána Ježiša s Pannou Máriou, keď odchádzal 
verejne účinkovať, bol už postavený veľký dom s obchodmi na prízemí. 

Naproti, pod blokmi činžiakov, stála vo vode druhá kaplnka, ktorá znázorňuje 
trojaké pokúšanie Pána Ježiša na pustatine Kvarantánia. 

vodu. Našiel nám ju pod Dolným kostolom nad treťou kaplnkou môj spolubrat kňaz 
páter Babín, ktorý vie s prútikom nájsť vodu. Na tom mieste sme vykopali studňu 
hlbokú štyri metre. Chceli sme, aby voda tiekla do tretej kaplnky vlastným spádom. 
Celkom sa nám to nepodarilo. Voda nejaký čas tiekla, ale potom prestala. Po kaž­
dom novom pokuse sa stalo to isté. Nestačili sme odhaliť príčinu, lebo sa chýlilo k 
môjmu preloženiu (nie však z rozhodnutia biskupského úradu). 

Okrem jednotlivých objektov sme opravili cestu v lipovej aleji až po Dolný 
kostol. Ďalej sme v kaplnke Sv. schodov urobili celkom nové schody, ktorými sa 
vychádzalo a schádzalo z kaplnky. Do stupňov Sv. schodov sme zadovážili v Ríme 
relikvie mučeníkov a svätých, ako to bolo pôvodne. 

Opravili sme aj byt strážcu Kalvárie a jeho príslušenstvo. Bohužiaľ, nepodarilo 
sa nám nájsť nijakého strážcu, hoci sme ho hľadali aj inzerátom. Kedysi žila v tom 
byte celá rodina. 

Opravili sme všetky chodníky aj všetky múriky a takisto sedemmetrový múr na 
vrchole Kalvárie. Všetky chodníky po celej Kalvárii dostali nové, dubové zábradlie 
- tak, ako to bolo pôvodne. 

Ešte sa vrátim k financovaniu opravy Kalvárie. Tak, ako sme sa dohodli s odde-

Tretia kaplnka, umý­
vanie nôh apoštolov pri 
poslednej večeri, stála pri 
vchode do dvora pána 
Pavlendu. Zo džbánika 
Pána Ježiša tiekla na 
Petrovu nohu voda, ktorá 
vytekala zo štôlne. 

Duša obnovy banskoštiavnickej Kalvárie páter Karol Benovic 
(v strede) so spolupracovníkmi Jozefom Longauerom (vpravo), 

Jánom Hockom st. (vľavo) a kaplánom Krajčikom 

Na miesto tejto tretej 
kaplnky sme premiestnili 
prvú kaplnku. Za ňou, 
do priestoru pod dolným 
kostolom po pravej stra­
ne lipovej aleje, druhú a 
tretiu kaplnku. Aby mo­
hla Petrovi na nohy tiecť 
zo džbána voda, museli 

sme hľadať niekde na vrchu 
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lením pre kultúru na okrese v Žiari nad Hronom, tak sme aj začali. Okres zaplatil 
reštaurovanie reliéfov v prvých dvoch kaplnkách a opravu železných umeleckých 
dverí. Každý rok sme dostali výpomoc 50 000 korún (raz, alebo dva - neviem) 
z toho, čo zostalo kultúre na konci roka. 

To bolo všetko. Opravu ostatných kaplniek okres prestal financovať. Údajne, 
ako tvrdili, bude opravy financovať kraj. Či financoval, neviem. 

Naše práce, ako som už spomenul, okrem spomenutej výpomoci z okresu sme 
financovali z vlastných zdrojov. Boli to dobrovoľné milodary veriacich. Zbierky 
sme nerobili. Druhým prameňom bola svojpomoc. Aj to sú peniaze. Tretím prame­
ňom bola duchovná pomoc tých, ktorí sa nemohli zúčastniť na svojpomocných prá­
cach, alebo nemali peniaze. Tí sa modlili o Božiu pomoc a ochranu. A veru sme ju 
aj potrebovali. Pomoc aj ochrana sa osvedčila. Keď sa pracuje v takom teréne, aj 
pri najväčšej pozornosti sa môže všeličo nedobré prihodiť. Aj nám sa veru prihodi­
lo. 

Opravovali sme oporný múr pred Svätými schodmi. Bolo treba hľadať kamene 
na rozhraní lesa a lúky, na svahoch Kalvárie, a privážať ich na pracovisko. Cez obed 
trocha spŕchlo. Na traktore sa vymenil šofér... Vzal si dvoch pomocníkov. Ako sa na 
jednom mieste otočil smerom dolu, tráva mokrá - zobralo ho to šmykom a hnalo 
dolu. Podarilo sa mu zmeniť smer, ale nabehol na val (schod) a tam sa traktor aj 
dvojkolesová vlečka prevrátili. Ten, čo bol na vlečke, predtým vyskočil, a tí dvaja 
v traktore sa prevrátili. Nikomu sa nič nestalo, zlomila sa iba os na traktore, a to 
azda bola záchrana. 

Mne sa zase prihodilo toto: Vozili sme kameň na odrazové kanáliky cesty hore 
lipovou alejou, aby ju voda nevymieľala. Hore, pod Dolným kostolom, som sa s 
traktorom otočil a smeroval som dolu alejou. Nezbadal som, že mi nezapadla reduk­
cia, mal som zaradený voľnobeh. Keď som pustil spojkovú páku, dostal som trh od 
vlečky, a hnalo ma dolu alejou. Brzdiť sa nedalo, mal som prikrátke nohy a zakaž­
dým, keď koleso traktora vyšlo na koreň lipy zasahujúci do cesty, ma nadhodilo a 
noha zišla z brzdy. Mal som na výber - vraziť hneď do lipy a zastaviť sa o ňu, ale­
bo udržať nejako traktor a „ramovať" dolu. Rozhodol som sa pre druhú alternatívu. 

Vtom som dohrmel na bod, kde z pravej strany aleje chýbala jedna či dve lipy a 
bola tam takmer zanesená priekopa. Stočil som doprava a v hlavou mi preblesklo, 
že teraz sa prevrátim. Vbehol som však do priekopy, prehupol a neprevrátil som sa. 
Traktor vybehol na lúku a zastal. Pani primárka MUDr. Zigová, ktorá brigádovala 
pri vození kameňa, s hrôzou sa dívala a tŕpla, ako sa ten let skončí. 

Potom nech niekto povie, že Boh a anjeli strážni nás nechránia! 
Ale udiali sa aj veselšie scénky. Raz ma prišli navštíviť moji dvaja spolubratia, 

už spomínaný páter Babín a nebohý páter Jozef Škoda. Keď ma nenašli na fare, 
vybrali sa na Kalváriu. Stúpali po ceste a zbadali, že traktor ide hore na Kalváriu. 
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Bol som práve na tom mieste, kde som sa pred časom zaratoval. Pre moju menšiu 
postavu ma v kabíne nebolo vidieť. Páter Škoda volal - ľaľa, ľudia, pozrite, traktor 
ide sám na Kalváriu! 

Na Kalváriu chodia najmä v lete mnohí návštevníci. Škoda, že aj takí, čo túto 
kultúrnu pamiatku ničia. Raz som vo dvore Dolného kostola kládol betónové žľaby 
na odvádzanie povrchovej vody. Naraz som začul vravu, blížili sa nejakí návštevní­
ci. Vonku pri bráne do dvora mi ženy brigádnicky pripravovali cementovúmaltu. 
Boli v sklade po cement. Tí neznámi návštevníci sa pri nich zastavili a jeden z nich 
im vyviezol cement na fúriku hore brehom k bráne. Tam sa začal rozhovor. Ten pán 
čo vyviezol cement, sa vypytoval, kto tú opravu robí, kto to platí a pod. Keď som 
počul také otázky, otočil som sa, že idem tam, aby tie ženy nepovedali niečo nepat­
ričné. A koho nevidím, vtedajší predseda vlády „súdruh" Colotka. Keď videl, že 
idem k nim, podišiel a hovorí: „Veď my sme sa, myslím, kdesi videli!" Áno, 
v Kostole sv. Kataríny na Trojičnom námestí, keď sme ho opravovali. Priviedli tam 
vládnu delegáciu na čele s Jozefom Lenártom. Ukazovali im novoodokrytú fresku 
Posledný súd. Aj také návštevy sme teda mali na Kalvárii. 

Práce sme skončili roku 1981.V septembri toho istého roku na sviatok Povýšenia 
Sv. Kríža, sme určili posviacku obnovenej Kalvárie. Na tento sviatok sa koná kaž­
doročná púť na Kalváriu. Na posviacku prišlo mnoho ľudí. Medzi inými aj sestra 
Bernadeta so svojimi chorými z Rodiny Nepoškvrnenej. Vysviacku vykonal nebohý 
pán biskup Július Gábriš. Na gazíku sme ho vyviezli až na samý vrch Kalvárie, od­
kiaľ posvätil areál a požehnal celé mesto. Potom bola sv. omša, pri ktorej účinkova­
la dychovka zo Sebechlieb. 

S veľkou vďakou si často spomínam na všetkých, mužov aj ženy, rodákov i bra­
tov, na všetkých dobrodincov, ktorí mi pomáhali vykonať obnovu toho posvätného 
miesta, banskoštiavnickej Kalvárie. Mnohí z nich sú už u Boha. Nech im dá večnú 
slávu! 

(Trnava máj 2001) 

Obnova banskoštiavnickej Kalvárie 

Spomienka Jozefa Longauera (* 1939) 

Skôr, ako budem spomínať na obnovu Kalvárie v rokoch 1977 - 1981, zastavím 
sa pri oprave Kalvárie v období po druhej vojne. 

Počas druhej svetovej vojny roku 1945 bol na Kalvárii poškodený Horný kostol 
a kaplnka Božieho hrobu, kaplnka 18. zastavenia bola takmer úplne zničená. Po 
vojne sa začala oprava týchto poškodených budov. Na Hornom kostole bola silne 
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poškodená omietka a portál. Pri oprave sa znova oplechovali aj veže. Pamätám sa, 
bol som vtedy ešte chlapec, že všetok materiál potrebný na opravu sa vynášal ručne. 
Tehly po jednej vynášali aj pútnici od Dolného kostola až na vrchol Kalvárie. Vodu 
bolo treba vynášať od studničky na úpätí Kalvárie pri vtedajšej tretej kaplnke. Na 
týchto opravách sa zúčastňoval veľmi aktívne, prácou aj organizačne, vtedy ešte 
mladý kňaz vdp. Emil Scheiner. 

16. septembra 1951 sa konala slávnosť dvestoročného jubilea Kalvárie. Hlavným 
celebrantom slávnostnej sv. omše bol biskup ThDr. Ambróz Lazík, apoštolský admi­
nistrátor trnavský. Popoludní vo farskom kostole udeľoval sviatosť birmovania. 

V sedemdesiatych rokoch 20. storočia nastal čas opráv všetkých cirkevných 
objektov. Začalo sa s interiérmi kostolov: Kostola sv. Kataríny a farského Kostola 
Nanebovzatia Panny Márie. Zrenovovaný bol aj interiér kostolíka sv. Alžbety. 

Zároveň sa v tom čase 
začal opravovať interiér 
Sv. schodov na Kalvárii, 
a to reštaurovaním ná­
stenných malieb. Obno­
voval ich skúsený reštau­
rátor akademický maliar 
Dollinger z Bratislavy. 

V tom čase sa urobila 
aj elektrická inštalácia 
vnútri Sv. schodov. Ako 
vnútorné osvetlenie sa 
namontovali svietidlá 
primerané slohu stavby. 

Na spoločné obedy v družnej atmosfére a krásnom prostredí Kalvárie Keď nastúpil do Ban-

dobrovoľní účastníci rekonštručných prác radi spomínajú sk.C) Štiavnice za správ­

cu farnosti páter Karol 
Benovic SVD, začala sa aj oprava vonkajších fasád kostolov v meste. Roku 1976 
dostal novú fasádu farský kostol a roku 1977 Kostol sv. Kataríny. Bolo to v čase 
náboženskej neslobody a prenasledovania katolíckej Cirkvi, takže boli veľké pro­
blémy so získaním povolenia na opravu kostolov aj samej Kalvárie. Keď sa to pát­
rovi Benovicovi s vynaložením veľkého úsilia podarilo, ešte na jar 1977 sa rozbehli 
prípravné práce na najrozsiahlejšiu renováciu Kalvárie v celej jej histórii. 

Začalo sa s elektrifikáciou celého areálu. Prúd sa káblovým rozvodom privádzal 
ku všetkým objektom Kalvárie. Výkopy sa robili svojpomocne, rozvod s montážou 
urobil odborný závod. 

Ďalšou veľmi dôležitou vecou bolo vybudovanie prístupovej cesty na vrchol. 
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Predpokladám, že sa išlo po trase cesty používanej pri novostavbe Kalvárie, z 
juhovýchodnej strany. Na prístupovej ceste pracovali najmä farníci z Podhoria. Táto 
práca si vyžiadala veľa námahy, lebo na uvoľnenie cesty bolo treba lámať súvislý 
kameň. Po novej ceste bolo treba na vrchol Kalvárie dopraviť veľa stavebného mate­
riálu a dokonca aj vodu. Povodne sa uvažovalo, že voda sa bude od silného čer­
padla pri Dolnom kostole privádzať hadicami k vyššie položeným objektom. Ale pri 
prvých pokusoch sme prišli na to, že to nepôjde, lebo tlak vody pri takom výško­
vom rozdiele nám trhal hadice. 

Vyvážame všetkého traktorom, to bola akoby ďalšia "krížová cesta", pretože pri 
trocha väčšom náklade hrozilo nebezpečenstvo, že sa traktor v takom veľkom sklo­
ne terénu v zákrute prevráti. Raz sa to aj stalo, vďaka Bohu však nedošlo k úrazu. 

Roku 1978 sa začali stavať lešenia okolo väčších objektov Kalvárie. Nasledoval 
pamiatkarsky prieskum pod vedením Ing. Ivana Gojdiča z vtedajšieho Slovenského 
ústavu pamiatkovej starostlivosti a ochrany prírody. Pamiatkári vyhotovili projekto­
vú dokumentáciu opráv ochotne a vo veľmi krátkom čase. 

Potom sme začali s otíkať staré omietky a čistiť murivo. Tieto práce, takisto aj 
pomocné práce pri omietaní a ďalších opravách, vykonávali farníci, či už to boli 
robotníci, robotníčky, dôchodcovia, muži aj ženy, bola medzi nimi aj lekárka, zdra­
votné sestiy, baníci, cez prázdniny aj študenti, úradníci, roľníci z Banskej Štiavnice 
a z blízkeho okolia. Boli aj takí, čo prišli zo vzdialenejších miest Slovenska. Všetky 
odborné murárske práce robila skupina murárov z Dechtíc. Aj stolárske práce robil 
stolár z Dechtíc. Na kaplnkách pracoval murár dôchodca z Bojníc. Všetky objekty 
dostali nové omietky. V posledných týždňoch opráv, vo finiši, prišli pomôcť aj far­
níci z Tekovských Nemiec spolu so svojím duchovným otcom. Pomáhali nám aj 
bratia evanjelici. Všetci brigádnici pracovali obetavo, na úkor svojho voľna a v čase 
dovoleniek. 

Na Kalvárii sa pracovalo denne od rána do večera, samozrejme okrem nedieľ a 
sviatkov. Nemuseli sme odchádzať ani na obed, pretože vo farskej kuchyni nám 
vždy pripravili dobrú stravu, ktorú nám doviezol k Dolnému kostolu najčastejšie 
páter Benovic, alebo ak nemohol, niekto z brigádnikov. Po dobrom občerstvení sme 
mohli hneď pokračovať v prácach na svojom úseku. Niekedy sa nás poschádzalo na 
brigádu aj dvadsať, takže aj v kuchyni mali čo robiť. Strava bola výdatná, často ako 
doplnok boli výborné koláče, buchty, štrúdľa a pod., ktoré každému veľmi chutili. 

Pri práci aj pri obedoch sa farníci lepšie spoznali a zblížili, čo pomáhalo upevňo­
vať naše farské spoločenstvo. 

Nielen na organizovaní prác, ale aj na manuálnej práci a vyvážaní materiálu trak­
torom sa veľkou mierou zúčastňoval páter Benovic, ktorého srdcu bola Kalvária 
veľmi blízka. Ba stalo sa 30. mája 1979, že bol aj v ohrození života, keď schádzal z 
Kalvárie s traktorom a ten sa stal neovládateľný. 
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Podmienkou opráv bolo treba pripojiť sa na mestský vodovod a zaviesť telefón­
nu linku. Pri Dolnom kostole bol opravený byt pre strážcu - izba, kuchynka s teplou 
a studenou vodou a s WC. V kostoloch a kaplnkách sa urobila elektrická inštalácia, 
aby sa mohlo zaviesť vnútorné osvetlenie. 

Veže Dolného kostola dostali novú krytinu z medeného plechu, boli vymenené 
drevené okná na obidvoch kostoloch aj na Sv. schodoch. Nové boli aj drevené oke­
nice a dvere. Kovové mreže dverí kostolov reštaurovala dielňa umeleckého kováč­
stva. Okolo záhrady a dvora za Dolným kostolom bol opravený kamenný múr, uro­
bil sa nový drevený plot a nasadili nové železné brány do dvora. 

Na Kalvárii sa nielen budovalo a opravovalo, ale aj búralo. Týkalo sa to hlavne 
troch prvých kaplniek, ktoré bolo treba presťahovať na pravú stranu pod Dolný 
kostol. Vtedy sa totiž pripravovala nová cestná obchvatová komunikácia, ktorej by 
prekážali. Keďže ich naozaj nebolo možné „preniesť" bližšie ku Kalvárii, bolo ich 
treba zbúrať a na vybratom novom mieste pod Dolným kostolom postaviť úplne 
nové. Na stavbu sa nepoužil kameň, to bolo pôvodne murivo, ale tehla. Z pôvod­
ných kaplniek sa prevzali len niektoré kamenné časti z priečelí kaplniek, erby, dvoj-
kríže na kamenných pätkách a samozrejme reliéfne obrazy. Takisto sa použili pôvod­
né mreže. 

Pôvodná kaplnka prvého zastavenia Ježiš sa lúči so svojou Matkou stála na mies­
te terajšej autobusovej zastávky na pravej strane cesty smerom ku Kalvárii. Druhá 
kaplnka - Ježiš pokúšaný Diablom - stála povyše autobusovej zastávky na ľavej 
strane cesty. Tretia kaplnka - Ježiš umýva nohy apoštolom - bola v blízkosti prvej 
novopostavenej kaplnky nižšie asi 20 metrov. Do výstavby sídliska pod Kalváriou 
viedla od prvej kaplnky lipová aleja, ktorá sa končila až pri Svätých schodoch. 

V kaplnke Ježiš umýva nohy apoštolom je reliéf, kde je znázornené, ako voda 
vyteká z krčaha na nohy apoštola, do kamennej nádržky pod reliéfnym obrazom. 
Voda sa privádzala zo studničky za kaplnkou. Bola to pitná voda, čo často využívali 
pútnici. Pri premiestňovaní vznikol problém, ako vyriešiť prítok vody. Pod Dolným 
kostolom bola vykopaná nová studňa s prekvapujúco dobrým prítokom vody, ktorý 
sa mohol použiť aj pri novopostavenej kaplnke [...] (porovnaj príspevok pátra 
Benovica v tejto knihe - pozn. red.). Kamenný reliéf tejto scény bol zreštaurovaný 
priamo v novej kaplnke. 

Ďalej bolo treba opraviť veľa metrov oporných múrikov a múrov popri chodní­
koch Kalvárie a spevniť priestor pred Svätými schodmi novým kamenným múrom 
a dlažbou. Spevňovali sa všetky chodníky a upravovali tak, aby dažďová voda 
odtekala mimo nich. Vyčistili sme aj odvodňovací kanál pri Hornom kostole. 
K Hornému kostolu sa urobili po obidvoch stranách nové drevené schody. Pozdĺž 
všetkých chodníkov bolo osadených niekoľko sto metrov celkom nového dreveného 
zábradlia. 
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Ďalej opíšem prípravu maliarskych prác a ich vykonanie. 
Maliarskymi prácami bol poverený pán Ján Hock z Banskej Štiavnice, ktorému 

som mal možnosť ako laik pomáhať. Ako profesionálny maliar interiérov kostolov 
mal pán Hock bohaté skúsenosti s takouto prácou. Vykonával ju zodpovedne a s 
láskou, keďže okrem toho bol aj kostolníkom Kalvárie a mal k nej osobitný vzťah. 

V projektoch sa ako náterová látka navrhoval výrobok istej západonemeckej fir­
my, kvalitnejší než vte­
dajšie domáce výrobky. 
Pri výbere sa prihliadalo 
na menej priaznivé kli­
matické podmienky a na 
ťažší prístup najmä k 
vyššie položeným objek­
tom, takže bolo treba 
rátať s dlhodobejším in­
tervalom opráv. Takáto 
náterová látka nespĺňa 
len dekoračné, ale aj kon­
zervačné podmienky a 
treba aby bola schopná 

chrániť objekt. Maliarske práce na Dolnom kostole - na obrázka zľava Ján Matušík, 

No práve tu nastali Jàn Hock st. a Jozef Longauer 

komplikácie. Predchá­
dzali tomu kontakty s istou slovenskou stavebnou firmou a predbežné rozhovory na 
výstave CONECO v Bratislave. Po mnohých rokovaniach nakoniec prišiel zástupca 
výrobnej firmy zo Západného Nemecka priamo na Kalváriu, aby sa dohodli množ­
stvá a odtiene náterovej látky. Bolo treba nájsť len sprostredkovateľa nákupu a 
dovozcu, ktorým mal byť podnik zahraničného obchodu. Po mnohých rokovaniach 
to však zlyhalo, dokonca nám pohrozili, že na celú vec upozornia Štátnu bezpeč­
nosť, lebo sme si dovolili sami vyjednávať so zahraničným výrobcom, čo nebolo v 
čase komunistickej moci dovolené. Podobne odmietavo sa zachovala aj štátna sprá­
va, keď ktosi povedal, že „na kostoly sa devízy uvoľňovať nebudú". 

Keďže vysvetľovania ani prosby nepomohli, obrátili sme sa na výrobný podnik 
Chemolak v Smoleniciach. Ten nám ochotne dodal náterovú látku Eternex. Nemal 
samozrejme takú kvalitu ako pôvodne navrhovaný výrobok z NSR, a to, že doteraz 
na omietkach drží, je pravdepodobne zásluha penetračnej náterovej látky, takisto od 
firmy Chemolak. Všetky steny objektov sme napustili touto látkou a na ňu potom 
prišli dva nátery farbou (iba Horný kostol bol natretý tri razy). Farba fasád sa zvoli­
la podľa prieskumom nájdených pôvodných malieb. 
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Ako zaujímavosť uvádzam, že podľa nájdených pôvodných malieb bolo treba 
urobiť na Dolnom kostole iluzionistické vymaľovanie okien a hodín na vežiach. To 
by ani nebolo také prekvapujúce pri barokovej stavbe, ale pred istý problém nás 
postavili hodiny, ktoré boli pôvodne namaľované na boku ľavej veže. Položili sme 
si otázku, či navrhovateľ pôvodného nákresu hodín nechcel tým niečo naznačiť 
k téme krížovej cesty. Pretože na starej poškodenej maľbe sa nedala určiť pôvodná 
poloha rúčok, vzal som si na pomoc knihu Jima Bischopa Den, kdy zemŕel Kristus. 
Autor v nej podrobnejšie opisuje začiatok a priebeh krížovej cesty Pána Ježiša. 
Udáva čas jeho príchodu do Jeruzalema - okolo šiestej hodiny večer. Potom sa kona­
la Posledná večera Pána s apoštolmi pred utrpením a krížovou cestou. V Dolnom 
kostole je reliéfny obraz Poslednej večere Pána. To nás inšpirovalo, aby sme spomí­
naný časový údaj pochopili ako začiatok krížovej cesty a vyznačili ho na ľavej veži. 
Pritom na boku pravej veže je na hodinách čas Pánovej smrti, tretia hodina. 

Po vymaľovaní stien sa urobili nátery striech na všetkých objektoch. Začínalo sa 
odborné reštaurovanie reliéfov v niektorých kaplnkách. Útek do Egypta reštaurovali 
Štátne reštaurátorské ateliéry v Banskej Štiavnici. Reliéf Judáš zrádza Ježiša pre­
vzali na reštaurovanie do Bratislavy. Ostatné mali nasledovať. Ďalšie reliéfne obra­
zy a sochy sme na mieste očistili a napustili konzervačným prípravkom. 

Krátko pred dokončením opráv boli na Svätých schodoch vložené do malých 
relikviárov v každom stupni nové ostatky svätých, dodané z Ríma. 

Sväté schody a všetky kaplnky boli obnovené zvonku aj zvnútra. Nereštaurované 
ostali iba nástenné maľby v Hornom a Dolnom kostole a portál Horného kostola. 

Kalváriu nemožno hodnotiť len ako kultúrno-historickú pamiatku, ale aj ako pri­
pomenutie diela vykúpenia Ježiša Krista. Pri prácach na Kalvárii sme sa stretali s 
mnohými ľuďmi, ktorí sa vypytovali na výjavy z krížovej cesty a potrebovali ich 
objasniť, prichádzali rodičia a vysvetľovali obrazy a význam krížovej cesty svojim 
deťom. Takže Kalvária slúži aj ako akási ilustrovaná Biblia a osobitý spôsob kate-
chizácie, prostredie na meditáciu o utrpení Pána Ježiša. A myslím, že najmä v tom 
je hodnota Kalvárie. 

Po obnovení Kalvárie nastal čas posvätiť ju. Slávnosť posviacky sa konala 20. 
septembra 1981, pri 230. výročí postavenia Kalvárie, za účasti J. E. biskupa Júliusa 
Gábriša, kňazov z blízkeho i vzdialenejšieho okolia, niekoľkých desiatok zdravotne 
postihnutých z Rodiny Nepoškvrnenej, ktorých sprevádzala ctihodná sestra 
Bernadeta Pančiová, a veľkého množstva pútnikov. 

Posviacku vykonal pri slávnostnej svätej omši J. E. biskup Július Gábriš. V úvo­
de kázne vyzdvihol význam Kalvárie slovami: „ Milí oltárni spolubratia, drahí 
veriaci! Dnes prišiel som sem na tento posvätný vrch štiavnickej Kalvárie, aby som 
vám benedikoval, aby som vám posvätil tieto obnovené sakrálne stavby tejto starej 
Kalvárie.Táto Kalvária bola vybudovaná a dostala takýto vzhľad pred dvestotridsia-
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timi rokmi. Od tej doby rok čo rok sem prichádzajú veriaci kresťania, katolíci nielen 
z blízkeho okolia, ale aj zďaleka, aby tu na tomto posvätnom mieste meditovali, 
uvažovali nad Kristovým umučením, nad bolestným životom Panny Márie, ale tiež 
aj preto, aby sa tu poučili, naučili, ako je treba znášať utrpenie svojej vlastnej život­
nej krížovej cesty. 

A práve preto, táto Kalvária doteraz plnila i teraz plní a bude plniť ešte svoje 
veľké poslanie. Stáva sa školou, duchovnou školou, ako sa upevní náboženské vnú­
torné presvedčenie v dušiach tých ľudí, ktorí hľadajú zmysel svojho pozemského 
života." 

Po svätej omši vdp. dekan Karol Benovic SVD poďakoval pánu biskupovi 
Gábrišovi za požehnanie objektov Kalvárie a za povzbudivé Božie slovo, ktorým 
posilnil veriacich aj prítomných chorých. Potom poďakoval všetkým veriacim, ktorí 
sa akýmkoľvek spôsobom, milodarmi, prácou či modlitbami zaslúžili o obnovenie 
banskoštiavnickej Kalvárie. 

Som presvedčený, že aj banskoštiavnickí veriaci sú vďační pátrovi Benovicovi 
za to, že popri svojej pastoračnej službe, ktorú nezanedbával, vedel venovať čas, 
zdravie, námahu a vlastnú prácu nielen organizačnú, ale aj manuálnu, na obnovu 
sakrálnych pamiatok. Touto svojou aktivitou bol veľkým príkladom a povzbudením 
pre všetkých, s ktorými prišiel do styku. 

(Banská Štiavnica júl 2001) 

Moje spomienky na opravu Kalvárie 

Spomienka Jána Ivaniča (1925) 

Po oprave slovenského a nemeckého kostola, na ktorej som sa zúčastňoval, pus­
til sa pán dekan Benovic do opravy Kalvárie. Cítil som morálnu povinnosť podľa 
svojich možností a schopností mu pomáhať. Veď predtým, ako začal účinkovať v 
Banskej Štiavnici, bol správcom fary u nás na Podhorí. Postavil novú faru a zorga­
nizoval generálnu opravu kostola. Kostol bol každý deň plný veriacich. Mali sme ho 
radi a on nás. Ani dnes na neho nezabúdame. 

Pán dekan kúpil traktor, ale najprv bolo treba spraviť cestu na vrchol Kalvárie, 
aby sa mohol traktorom vyvážať potrebný materiál. Keď nám pri rozširovaní cesty 
zavádzal kameň, odstrelili sme ho "načierno". Robil som vtedy v kameňolome na 
Sobove, asi dva kilometre od Kalvárie, a tak som často po šichte chodieval pomá­
hať. V sobotu sa obyčajne organizovala väčšia brigáda. Bývalo nás tam pätnásť až 
dvadsať. Ja som sa s partiou venoval oprave múrikov. Dekýšania robili zábradlie z 
dubového dreva. Ostatné práce robili Štiavničania. Okrem mužov sa na týchto bri­
gádach významne zúčastňovali aj ženy (Štiavničanky). 
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Veľmi dôležité pre to, 
aby ľudia radi chodili 
pomáhať na Kalváriu, 
bolo veru aj to, že pán 
dekan a kuchárky brigád­
nikom dávali veľmi dob­
rú stravu. 

Stali sa pri tom rozlič­
né veci [...], napríklad 
keď pánu dekanovi na 
traktore vypovedali brz­
dy [...]. Alebo keď do 
Banskej Štiavnice prišiel 
predseda vlády Colotka v 
čase, keď sa opravoval 

Na oprave Kalvárie sa osvedčili aj ženy - na obrázku Mária 
Longauerová (vľavo) a Mária Luptáková s jedným z brigádnikov 

v čase, keď rozkvitla lipová aleja pri ceste 

slovenský kostol. Spýtal sa 
akéhosi robotníka, kde nájde správcu fary. „Ja som," hovorí pán dekan, oblečený v 
zaprášených montérkach. Potom vraj predseda vlády na okrese povedal, že za pred­
sedu okresného národného výboru by mali zvoliť pána dekana a Štiavnica bude 
vyzerať krajšie. 

(Podhoriejúl 2001) 

Pešo na štiavnickú Kalváriu 

Spomienka účastníka pútí Štefana Gogu (*1921) z Chrabrian pri 
Topoľčanoch 

Je to už vyše päťdesiat rokov, čo som sa zúčastnil asi na piatich peších pútiach. 
Bolo to v rokoch krátko po druhej svetovej vojne, ale potom aj po roku 1948. 

Prvú púť, na ktorej som sa zúčastnil, organizovali farníci zo Solčian. Neskôr to 
boli aj púte z našej dediny a ďalších (napr. Chynorany, Ludanice). Raz sa nás tam 
zišlo takmer 300 pútnikov, väčšinou dospelých. 

Púť sa vždy začínala svätou omšou, vždy v inej dedine na okolí. Miestny kňaz 
nám dal požehnanie a vyprevadil nás na poľnú cestu. Na čele procesie sme niesli 
kríž. Cestou sme spievali, modlili sa krížovú cestu a sv. ruženec. Keď nás ľudia 
počuli, pridávali sa k nám. Cesta do Banskej Štiavnice trvala procesii asi tak tri dni. 
Raz sa nám stalo, že sme sa kúsok odviezli na nákladných autách zo stavby Trate 
mládeže. 

Prvú zástavku na spanie sme mali v Horných Hámroch. Spali sme po povalách, 
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v sene. Druhú noc sme prespali v Banskej Štiavnici v kostole. Veru sme aj zmokli, 
nepamätám si presne rok, kedy to bolo, keď sme od Dolného kostola nosili tehly k 
Hornému kostolu. Pešia púť do Štiavnice bola dlhá a ťažká. Raz sme dokonca išli 
cez Hronský Beňadik a tam sme nocovali v kláštore. Počas putovania zažili sme aj 
veselé situácie. Jeden z pútnikov si niesol cez plece na palici kufor. Či sa mu 
pošmyklo, či sa potkol, ale kufor sa mu otvoril a už nás jeho koláče dolu kopcom 
predbiehali. 

Po skončení púte sme sa pobrali znovu pešo domov, tí šťastnejší aj na vozoch 
jarmočníkov zo Solčian. 

Neskoršie, povzbudený zo štiavnickej Kalvárie, som pešo putoval aj do Šaštína 
k tamojšej legendárnej Panne Márii. 

(Chrabranyjún 2001) 

58 



Kaplnky a kostoly 

KAPLNKY A KOSTOLY KALVÁRIE 

1. Ježiš sa lúči so svojou Matkou 
Reliéf úvodnej kaplnky znázorňuje 
odchod Ježiša a začiatok jeho verejného 
účinkovania. Donátorom tejto kaplnky 
sa stalo osadenstvo štôlne sv. Michala, 
známej v 18. storočí svojou podporou 
kostolov v Banskej Štiavnici. Nemec­
kému (dnešnému farskému) Kostolu 
Nanebovzatia Panny Márie osadenstvo 
štôlne venovalo monštranciu. 

2. Diabol pokúša Ježiša. 
V poradí druhá úvodná kaplnka bola 
postavená z daru komorského grófa Jána 
Nepomuka Mitrovského, ktorý túto 
funkciu vykonával v rokoch 1735 až 
1747. 
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3. Ježiš umýva nohy apoštolom 
Donátorom kaplnky bol Mestský spolok 
štiavnických baníkov. 

4. - 6. Dolný kostol (slovenský) 
Architektonicky sa skladá z hlavnej lode 
a dvoch bočných s vežami. 

4. V pravej časti je oltár Božského 
Srdca a jaskyňa so sochou Kristovho 
mŕtveho tela. 
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5. Hlavná loď kostola - oltár a obraz 
Posledná večera, barokové plastiky sv. 
Heleny, Panny Márie, sv. Kríža, maľby 
Kristus na hore Olivovej, Korunovanie, 
Bičovanie a Nesenie kríža. 

6. V ľavej bočnej lodi s vežou je oltár 
Bolestného srdca Panny Márie, jaskyňa 
so sochou Márie Magdalény. Súčasťou 
komplexu Dolného kostola je byt správ­
cu Kalvárie a sakristia, kostol bol a je 
ohradený. Maliarska výzdoba jeho in­
teriéru nesie znaky autorstva Antona 
Schmidta, umelca usadeného od roku 
1752 v Banskej Štiavnici, sochárske prá­
ce rukopisu Františka Antona Räsnera, 
pochádzajúceho z Tirolská. 
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7. Ježiš na Olivovej hore 
Reliéf s motívom Ježišovho potenia 
krvou na Olivovej hore. Donátorom bola 
rodina obchodníka Jozefa Breana, ktorý 
bol v čase začatia stavby Kalvárie ban­
skoštiavnickým richtárom. 

8. Sväté schody 
Schodište s valenou segmentovou klen­
bou, bočné steny s okrúhlymi oknami, 
steny sú podelené pilastrami, v medailó­
noch figurálne maľby Antona Schmidta. 
Jeho dielom je pravdepodobne aj maľba 
na klenbe Zoslanie sv. Ducha. Sväté 
schody napodobňujú sväté schody pri 
Lateránskej bazilike v Ríme, kde 28 
schodov symbolizuje schody vedúce 
k Pilátovmu palácu. Na štiavnickej 
Kalvárii je 34 schodov, čo znázorňuje 34 
Kristových rokov. V schodoch boli ulo­
žené relikvie svätých. 
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9. Judáš zrádza Ježiša 
Výjav je symbolicky znázornený ako 
Judášov bozk. Donátormi tejto kaplnky 
boli Michal Ignác Pirolt, banskoštiavnic­
ký richtár pôsobiaci v rokoch 1711 až 
1729, František Masoch, banskoštiavnic­
ký richtár roku 1742, a mešťan Michal 
Fiedler. 

10. Kajfáš súdi Ježiša 
Kaplnka postavená z daru mešťana a čle­
na mestskej rady Karola Lorberera. 
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11. Potupenie Ježiša Herodesom 
Podľa erbu na kaplnke sa podarilo ako 
donátora určiť podkomorského grófa 
Bartolomeja Ľudovít von Hechengarten, 
rodáka z dediny Oberndorf pri Kitzbúhli 
v Rakúsku, ktorý pôsobil v Banskej 
Štiavnici od roku 1747. Zomrel roku 
1773 a pochovali ho do krypty kostola 
hieronymitánov v Štiavnických Baniach. 
Významný banský odborník, organizá­
tor cesty cisára Františka Štefana 
Lotrinského na stredné Slovensko roku 
1751,donátor Cirkvi. 

12. Pilát dáva bičovať Ježiša 
Kaplnku postavili z daru obchodníka, 
pochádzajúceho z Talianska, Jakuba 
Marka-Markiniho. V rokoch 1748 až 
1750 zastával funkciu banskoštiavnické­
ho richtára. 
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13. Ajhľa človek 
(Ecce homo) 

Dvoj etážová kaplnka, v 
jej spodnej časti je figu­
rálna maľba Koru­
novanie tŕním, v hornej 
výjav ako Pilát ukazuje 
Krista zástupu. Doná-
tormi kaplnky boli vý­
znamné banskoštiavnic­
ké rodiny, ktorých prí­
slušníci v 18. storočí 
zastávali popredné funk­
cie v správe mesta. 
Rodina Gruberovcov 

vlastnila v polovoci 18. storočia dom na Námestí sv. Trojice ( v súčasnosti tzv. mod­
rý dom s nájomnými bytmi, obchodom s umeleckými dielami a klubom dôchod­
cov). Rodina Krečmáriovcov patrila medzi patricijské rodiny, vlastnila majetky v 
okolitých obciach (Dekýš) a jej príslušníkom patrilo niekoľko domov (o. i. budova 
bývalej nemocnice, budova Starej pošty). 

14. Ježiš nesie svoj kríž 
Donátorstvo tejto kaplnky sa nepodarilo 
zistiť. 
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15. Ježiša pribíjajú na kríž 
Porovnaním erbu uverejneného v knihe 
Arpáda Hidvéghyho a erbov z pečatí na 
písomnostiach sa podarilo určiť donáto-
ra kaplnky. Bol ním prezident Dvorskej 
komory vo Viedni gróf Karol Ferdinand 
Kônigsegg Erps, jeden z iniciátorov 
návštevy cisára Františka Štefana 
Lotrinského roku 1751. 

dil oltár do 
Spasiteľa a 
Magdalény. 
Schmidtovi. 
nára Karola 

16. Horný kostol 
(nemecký) 

Dominantná stavba 
Kalvárie symbolizuje 
Kristovu smrť na kríži. 
Pozostáva z oválnej lode 
medzi dvoma vežami 
hranolovitého tvaru, loď 
ukončuje polkruhový 
portál medzi dvojicami 
jónskych stĺpov (stĺpy 
boli poškodené počas 
vojenských operácií na 
jar 1945). Staviteľ zasa-

kalvárskeho kopca. Na vlastnej Kalvárii sa nachádzajú tri kríže s telom 
dvoch lotrov. Pod nim postavy Panny Márie, apoštola sv. Jána a Márie 

Stropné maľby s tematikou zmŕtvychvstania sa pripisujú Antonovi 
V kostole sa nachádzali sochy z roku 1757, pravdepodobne diela kame-
Holzknechta. 
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17. Boží hrob 
Je situovaný na východ­
nej strane vrcholu 
Kalvárie ako kaplnka 
s valenou klenbou. Oltár 
zhotovili z rudných 
kameňov zhromažde­
ných baníkmi. Za oltá­

rom je hrob s plastikou tela Ježiša Krista. Pri hrobe sochy anjelov, Panny Márie a 
apoštola sv. Jána. Na základe porovnania s inými dielami na Kalvárii sa pripisujú 
Františkovi Antonovi Räsnerovi. 

18. Obriezka 
Kaplnka ako prvá znázorňuje bolesti 
Panny Márie, začína sa ňou krížová ces­
ta od Božieho hrobu nadol. Donátorstvo 
sa nepodarilo zistiť. Porovnanie oltárne­
ho obrazu Obriezka (dnes v Galérii 
Jozefa Kollára) a rovnomenného reliéfu 
na Kalvárii sa autorstvo reliéfu pripisu­
je Antonovi Schmidtovi. 
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19. Útek do Egypta 
Donátorstvo tejto kaplnky sa nepodarilo 
zistiť. 

20. Dvanásťročný Ježiš ostal 
v chráme 

Kaplnka bola postavená z daru 
Koháriovcov, významnej uhorskej šľa­
chtickej rodiny sídliacej vo Sv. Antone. 
Koháriovci zastávali vysoké civilné aj 
vojenské funkcie (boli napríklad župan­
mi Hontianskej stolice). Gróf Andrej 
Jozef Kohári sprevádzal cisára Františka 
Štefana Lotrinského počas jeho návšte­
vy v regióne roku 1751. 
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21. Ježišovo stretnutie s Matkou 
Kaplnku postavili z daru mešťanov a čle­
nov mestskej rady Ignáca a Jána 
Faulhauerovcov. 

22. Panna Mária pod krížom 
Podľa jednej časti združeného erbu na 
kaplnke bol donátorom tejto kaplnky 
komorský gróf Ignác Kempf ab Angret. 
Funkciu vykonával v r. 1750 - 1751, bol 
členom Dvorskej komory a Kolégia 
baníctva a mincovníctva vo Viedni, roku 
1751 sprevádzal cisára Františka Štefa­
na Lotrinského. 
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23. Ježišovo mŕtve telo v lone Matky 
Kaplnka vznikla z podpory cisára 
Františka Štefana Lotrinského. Cisár 
navštívil Kalváriu na sviatok sv. Trojice 
6. júna 1751. 

24. Ježiša pochovávajú 
Donátorom stavby kaplnky bol bansko­
štiavnický mešťan Ján Ignác Lang. Za­
stával rozličné funkcie v správe mesta 
- v rokoch 1753 - 1756 a 1766 - 1770 
bol sirotským otcom, v rokoch 1773 až 
1777 richtárom. 
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Plán Kalvárie z knihy Arpáda Hidvéghyho 

A - Dolný kostol, svätyňa Poslednej večere; B - svätyňa Božského 
srdca; C - svätyňa Bolestného srdca Panny Márie; S - plastika 

Panny Márie pod krížom; D - Sväté schody so svätyňou 
Korunovania Panny Márie; E - kaplnka Ecce homo; F - Horný 

kostol, svätyňa Sv. Kríža; I. II, III. - úvodné kaplnky (dnes premie-
stené, pozri s. 59 - 60); 1 - 7 - kaplnky krížovej cesty (pozri s. 62 až 
67); a - g - kaplnky siedmich bolestí Panny Márie (pozri s. 67 - 70) 

71 



Banskoštiavnická Kalvária 

BANSKOŠTIAVNICKÁ KALVÁRIA V ZBIERKOVOM FONDE 
SLOVENSKÉHO BANSKÉHO MÚZEA 

Banskoštiavnická Kalvária vďaka svojej polohe a kultúrnohistorickému význa­
mu patrí medzi dominanty mesta. Bola vždy predmetom záujmu výtvarných umel­
cov, profesionálnych aj neprofesionálnych, ktorí jej podobu zachytili na svojich 
obrazoch, kresbách, vedutách a pod. Osobitnú pozornosť jej venovali štiavnickí 
neprofesionálni výtvarníci. Výrazom ich blízkeho vzťahu k tomuto významnému 
miestu sa stali ich modely, zhotovené najmä z dreva kombinovaného s minerálmi, 
ktoré sa nachádzajú v zbierkach Slovenského banského múzea v Banskej Štiavnici. 

Je veľmi pravdepodobné, že modely Kalvárie zo začiatku 20. storočia s inven­
tárnymi číslami N 2575 a N 2568 boli vyhotovené pre nové Mestské múzeum na 
Starom zámku, slávnostne otvorené 1. júla 1900. Pri príležitosti 150. výročia vzniku 
Kalvárie neznámy autor vytvoril model z dreva, papiera a typických štiavnických 
minerálov (kremeň a galenit), dlhý takmer 160 cm a vysoký 110 cm. 

Do tejto skupiny zbierkových predmetov zaraďujeme aj závesný oltárik v obdĺž­
nikovej skrinke z dreva, lepenky a domácich materiálov, vystlanej červeným plát­
nom (inv. č. N 2631). Datujeme ho do polovice 19. storočia. Pravdepodobne zdobil 
interiér meštianskeho domu, alebo pochádza z inventára farskej budovy. 

Osobitnú skupinu artefaktov ľudovej tvorby v zbierkach múzea tvoria skladačky 
vo fľašiach (vo verejnosti najznámejšie sú modely baní). Medzi nimi je aj model 
Kalvárie, práca neznámeho umelca zo začiatku 20. storočia. Nazdávame sa, že jeho 
tvorcom bol tvorca mnohých skladačiek vo fľašiach z tohto obdobia Jozef Červeň. 

Tieto modely Kalvárie a skladačka vo fľaši mali výhradne dekoratívne poslanie, 
uplatňovali sa v domácnostiach baníkov, ale aj ako súčasť výzdoby interiérov po­
vrchových banských objektov, napríklad tzv. Cachovne, kde sa baníci pred fáraním 
aj spoločne modlili. 

V zbierkovom fonde Slovenského banského múzea na Starom zámku je cirkev­
ná zástava z čierneho brokátu, pôvodne zavesená na dlhej drevenej tyči, datovaná 
na začiatok 19. storočia, (inv. č. SH 1042). Podľa charakteru vyobrazení na reverze 
zástavy (Kristus na kríži, olej) a jej reverze (Sedembolestná Panna Mária) a podľa 
začlenenia medzi staré fondy múzea predpokladáme, že pochádza z Kalvárie. Vieme, 
že cirkevný mobiliár sa voľne presúval medzi jednotlivými sakrálnymi objektmi v 
meste, hoci väčšinu predmetov predurčili ich darcovia či investori na použitie pri 
obradoch na Kalvárii. 

Medzi zriedkavé zachované barokové predmety z Kalvárie patrí veľká drevená 
truhla obdĺžnikového tvaru s dvoma otvormi na vhadzovanie milodarov, ktorá slúži­
la ako pokladnica. Na bokoch je zdobená typickou barokovou ornamentikou, s kto-
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rou sa stretávame napríklad na dverách kaplnky Svätých schodov a inde na Kalvárii, 
čo poukazuje na rukopis jedného majstra. 

V múzeu sú uložené aj ďalšie predmety súvisiace s banskoštiavnickou Kalváriou, 
iné dnes opatrujú na rímskokatolíckej fare, v chrámoch a pod. V súčasnosti sa via­
ceré reliéfy z kaplniek Kalvárie reštaurujú (jeden z nich je už dokončený) a vynára 
sa otázka ich budúceho umiestenia. Ich návrat na pôvodné miesto je zatiaľ málo 
pravdepodobný, keďže by neboli zabezpečené pred vandalizmom a krádežou. Časť 
z nich sa nepochybne stane súčasťou stálych expozícií Slovenského banského 
múzea. 

Model Kalvárie od neznámeho autora 
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Vpravo: 
Pamätný medailón 

k 175. výročiu 
posvätenia Kalvárie 

z roku 1926 

Model Kalvárie vo fľaši zo začiatku 
20. storočia môže byť dielom Jozefa Cerveňa 

Baroková truhlica, ktorá slúžila 
ako pokladnica na milodary 
od pútnikov 
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Model Kalvárie 
od Jozefa Červená 
z konca 19. storočia 

Autor modelu zo začiatku 
20. storočia využil krásu 

banskoštiavnických minerálov 
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Aj model Kalvárie neznámeho ľudového 
umelca je zasadený do ukážok minerálov 

Domáci skrinkový oltárik s modelom 
Kalvárie z polovice 19. storočia 



Resumé 

Resumé 

Der Kalvarienberg in Banská Štiavnica 1751 - 2001 

Am Fest Exaltationis Sanctae Crucis den 14. September dieses Jahres verfliessen 250 Jahre seit der 
Einweihung des Kalvarienberges in Banská Štiavnica, der mit seinem Komplex von Bauten das Leiden 
Jesu Christi und die Schmerzen der Jungfrau Maria verewigt. Der Kalvarienberg in Banská Štiavnica bil­
det durch die architektonische Lösung und die Komposition in der Naturumgebung des Berges 
Scharffenberg die Dominante der Stadt und der Region und als Zielstätte regelmässiger Wallfahrten spi­
elte und spielt eine wichtige Rolle im geistigen Leben der Bevölkerung. 

Der Klavarienberg besteht aus mehreren Teilen: aus drei Einführungskapellen, wo Reliefs angeb­
racht sind, welche das Weggehen Jesu Christi zur öffentlichen Tätigkeit, Versuchung durch den Teufel 
und Fusswaschen den Aposteln darstellen. Weiter in der Achse der Komposition folgt die Untere Kirche, 
die aus 5 Teilen besteht. Auf dem Abhang über dieser Kirche ist das Kreuz plaziert und unter ihm die 
Plastik der Schmerzensreichen Jungfrau Maria. Einen weiteren Teil stellt die heilige Treppe dar, eine 
Nachahmung der heiligen Treppe bei der Basilika zu Lateran, wo es 28 Stufen gibt. Die des 
Kalvarienbergs in Banská Štiavnica hat 34 Stufen, als Darstellung der Lebensjahre Christi. Auf jeder die­
ser Stufen war die Reliquie eines Heiligen angebracht. In der Achse über der heiligen Treppe ist die 
Kapelle Ecce -Homo und über dieser Kapelle die Dominante des Komplexes - die Obere Kirche, als 
zweitürmiger Bau mit dem Schiff ovalen Grundrisses. Hinter dieser Kirche befindet sich das Gottcsgrab, 
eine Kapelle mit Tonnengewölbe. Ab der Unteren Kirche nach links von der ganzen Kompositionsachse 
bis zur Oberen Kirche sind sieben Kapellen, welche das Leiden Jesu Christi darstellen, auf der rechten 
Seite ebenso sieben Kapellen mit Darstellung der Schmerzen der Jungfrau Maria. 

Der Bau des Kalvarienberges ist mit der Person des Paters Franzens Perger aus der Sozietät Jesu, 
Landsmanns aus böhmischem Žlutice, welcher in der Jesuitenresidenz zu Banská Štiavnica wirkte, ver­
bunden. Durch seinen Verdienst und seine aufopferungsvolle Arbeit wurde der Kalvarienberg in sieben 
Jahren (1744-1751) aufgebaut, einzelne Interieurelemente wurden auch erst nach der Einweihung im 
Jahre 1751 vollendet. Den Kalvarienberg baute man unter der Patronatenschaft der Stadt Banská Štiavni­
ca und des Erzbistums zu Esztergom, als Donatoren trugen dazu die Bergkammer, 

Patrizierfamilien, bedeutende Familien aus Banská Štiavnica, Berggewerkschaften, Adelsfamilien, 
Stadtbürger, Handwerker und Bevölkerung bei. Donator der Kapelle Leichnam Jesu auf dem Schoss der 
Mutter - Pieta - ist der Gatte von Maria Theresia, Kaiser Franz Stephan von Lothringen geworden, der 
den Kalvarienberg im Juni 1751 persönlich besuchte. In dreizehn Jahren wurde der Besuch wiederholt, 
und zwar durch seine Söhne, künftige Kaiser Joseph und Leopold gemeinsam mit ihrem künftigen 
Schwager, dem Herzog Albert. 

Der Kalvarienberg während der 250 Jahre wurde zum Thema mehrerer historischer Arbeiten, grap­
hischer Darstellungen, viele auf den Wallfahrten zum Fest Exaltationis Sanctae Crucis vorgetragene 
Predigten sind mit Druck erschienen. Der 250. Jahrestag der Einweihung ist geeigneter Anlass zum 
Näherbringen seiner Bedeutung. In Ihre Hände gelangt eine Publikation, welche den Kalvarienberg in 
seiner reichen Geschichte erfasst. Diese wird im Einführungsteil dokumentiert, weiter ist es eine Auswahl 
aus der bisher umfangreichsten Verarbeitung der Geschichte des Kalvarienberges von Arpád Hidvcghy, 
dem Pfarrer in Banská Štiavnica, erschienen zum 150. Jahrestag der Einweihung vom Kalvarienberg. 
Bestimmt werden fesselnd sein die Erinnerungen des Paters Karol Benovic SVD, der in den Jahren 1976 
- 1983 mit Hilfe der Gläubigen die bisher umfangreichste Instandhaltung und Renovierung des 
Kalvarienberges durchgeführt hat und auch Bemerkungen und Erinnerungen der Einwohner von Banská 
Štiavnica zum Kalvarienberg und zu den Wallfahrten. In weiteren Teilen der Publikation sind bisher 
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erhaltene Sakralgegenstände aus den Kalvarienberg-Bauten in Sammlungsfonds des Slowakischen 
Bergbaumuseums, weiter Beschreibungen einzelner Kapellen und Kirchen des Kalvarienbergcs ange­
führt. In die Publikation wurden ehemalige und heutige Darstellungen vom Kalvarienberg eingereiht. 

Übersetzung: Juraj Janega 

A selmecbányai Kalvária 1751 - 2001 

Ebben az évben szeptember 14-én a sz. Kereszt folmagasztaltatása unnepén lesz 250 éve, hogy megs-
zentelték a selmecbányai Kalváriát, amelyik épiilet komplexusaival megorôkíti Jézus Krisztus szenvedé-
sét és Szúz Mária fájdalmait. A selmecbányai Kalvária építészeti megoldása és kompozíciója a 
Scharffenberg hegy természeti kôrnyezetében a város és a régió dominansát képezi. Mint rendszeres 
búcsújáró hely, fontos szerepe volt és van a lakosság lelki életében. 

A Kalvária tôbb reszbôl tevódik óssze: legalul, három bevezetó kápolnával, beliil három dombor-
múvel, amelyek ábrázolják: Jézus búcsút vesz anyjátol, és elkezdi nyilvános tevékenységét, Jézust meg-
kísérte a sátán, és Jézus megmossa az apostolok lábait. Tovább a kompozície tengején kovetkezik az 
Alsó templom, melyik ôt részbôl tevódik ôssze. A hegyoldalon a templom fblôtt, van elhelyezve a kereszt, 
alatta a Hétfájdalmú Szúz Mária szobra. A kovetkezô állomás a Kôzépsó templom, a hozzá tartozó sz. 
Lépcsóvcl, melyik utánozza a római Lateráni bazilika 28 fehér márványfokát. A selmeczi Kalvárián 34 
lépcsôfok van megépítve, így ábrázolva Krisztus megváltásunkért végig szenvedett éveit. A lepcsókben 
szent ereklyék voltak elhejezve. Ezután a hegyen mintegy 2/3 magasságban, a három templom tengejé-
ben van elhelyezve az "Ecce homo" kápolna, és végiil folbtte az egész komplexus dominánsa a Felsó 
templom. A templom ovális alaprajzal bír, jobbra és balra egy-egy kétemeletes eros falazott torony áll. A 
templom mogôtt a sz. Sírkápolna található. A kápolna belseje dongaboltozatú. A három templom tenge­
jén kívúl, az Alsó templomtól a Felsó templomig hét-hét kápolna található. A bololdalon levo kápolnák, 
ábrázolják Krisztus szenvedését, és a jobboldali kápolnák ábrázolják sz. Mária fájdalmait. 

A selmeczi Kalvária megépítése kapcsolatos a Cseh-országi Luditz (Žlutice) szúletésú Perger Ferenc 
páter személyével. Fáradhatatlan és odaadó munkajával a Kalváriát folépítette 7-év alatt (1744 -1751). 
Némelyik bélsó munkákat, még a megszentelés után 1751 -ben fejeszték be. A Kalváriát a város és a 
Esztergomi Ersekség védnôksége alatt epítették. Mint donátorok az építkezéshez hozzájárultak jelentós 
selmecbányai és patrícius esaládok, bányavállalatok, nemesi esaládok, városi polgárok, iparosok és a 
lakosság. A Jézus halva Anyja olében c. kápolna donátora I. Ferenc római császár volt, melyik 1751 júni-
usában személyesen meglátogatta Kalváriát. 13 ével kesóbb a látogatást megismételték fiai, József és 
Lipót eljóvendó császárok, jôvendóbeli sógorukal Albert hercegel. 

A Kalvária 250 éves fennálása alatt témául szolgált tôbb tôrténelmi, grafikai munkáknak. A sz. 
Kereszt folmagasztaltatása únnepével kapcsolatos búcsúkon, sok elhangzott prédikáció ki volt nyomtat-
va. A Kalvária utolsó és eddigi legnagyobb karbantartását 1976 -1983-ban végezték, Karol Benovic 
páter vezetése alatt a hívók ségítségével. A kiadvány további részeiben láthatók a Kalvária epuleteiból 
származó szakrális tárgyak, melyek a Szlovák Bányaszati Múzeum gújtémenyét képezik. 

Fordította: Andrej Ebert 
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Zusammenfassung 

The Calvary in Banská Štiavnica 

14 September, it is the holiday of the Promotion St. Cross, and this year it will be 250 years from 
the consecreation of the Calvary in Banská Štiavnica. This complex of the buildings makes acquainted 
with suffering of Jesus Christus and with pains of Virgin Mary. 

The Calvary in Banská Štiavnica is a unique architectural memory of the town and region for its 
architectonical solution and composition in natural environment of the hill Scharffenberg. And this loca­
lity of the regular pilgrimages had and always have important place in spritual life of the population. 

The Calvary consists from more parts: three introductory chapels where the reliefs are situated. 
These reliefs represent: Departure of Jesus Christ to public activity; Temptation by devil; Washing feet to 
apostles. Further (in axis of the composition) follows the Lower Church consisting from five parts. 

The Cross is situated above Lower Church and under its sculpture of the Sevenpains Virgin Mary. 
The Holy Steps arc by the next part of the complex and they imitate Holy Steps in Lateral! Basilica (the­
se have got 28 steps). The Calvary's Holy Steps have got 34 steps than representation of Christ 's years. 
There were situated a relic of the saint in every step.The chapel Ecce homo is situated above Holy Steps 
and then it follows the unique of the complex: The Top Church; than two-tower building, where is nave 
with ellipse ground-plane.The God grave is situated behind the Top Church; it is a chapel with a vault. 
Seven chapels reprcsentating Torturte to death of Jesus Christus are on the left from Lower Church and 
seven chapels reprcsentating pains of Virgin Mary are on the right from Lower Church (until Top Church). 

The building of Calvary is united with person of pater František Perger (Jesuit) which was born in 
Czech little town Žlutice. He worked in mansion of Jesuits in Banska Štiavnica. The Calvary was built in 
seven years ( 1744 - 1751 ) thanks to him. Some interior elements were completed after 1751. The Calvary 
was built under patronage of the town Banská Štiavnica and Esztergom archbishopric. As donats were: 
the mine chamber, the important patrician families of the town Banska Štiavnica, the mine production 
companies, the aristocrat families, the citizens, the craftsmen and population. The donator of the chapel 
Body of Jesus in the womb of the Mother was a husband of Maria Terézia emperor Franz Stephan von 
Lothringen which visited the Calvary on June 1751. And his sons (the next emperors Joseph an Leopold) 
with the next brother-in-law the duke Albert recapitulated a visit after thirteen years. 

The publication which offers rich Calvary's history comes to your attention. It is documented by the 
opening part. There is selection of the history elaboratores about Calvary by the priest Arpad Hidveghy 
(till now the most extensive) in this publication. This elaborate was published to 150 anniversary of the 
Calvary consecreation. And the memories by pater Karol Benovic are very good, also. It was made the 
most extensive upkeep and restoration by him in assistance of his believers. 

The memories and perceives on Calvary and pilgrimages of the people living in Banská Štiavnica 
are very interesting, too. There are published well-preserved sacred objects (situated in collecion fund of 
Slovak Mine Museum in Banská Štiavnica) in next parts of the publication; further description of indivi­
dual Calvary chaplcs and churches. There are tabled historic and contemporary picturies of Calvary into 
publication. 

Translation: Zlatka Sluková 

79 


